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. CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS ADOPTEES
PAR LE COM TE DES DRO TS DE L' ENFANT

Le Comté des droits de |'enfant

Réaffirmant |'inportance qu'il attache au maintien d' une coopération
effective et d' un dial ogue fructueux avec | es organi smes des Nations Unies qui
s' occupent des droits de |'homme et de dommines inportants pour |a réalisation
des droits de |'enfant,

Reconnai ssant | a nécessité de participer activement aux activités se
rapportant a ses travaux qui sont nenées a |'échelle du systene des
Nati ons Uni es,

Soul i gnant |'inportance d' assurer la participation du Conité a la
Conf érence des Nations Unies sur |les établissements hunmains (Habitat 11) et a
| a préparation de celle-ci

Rappel ant |'inportance du droit au |l ogenent en tant qu'illustration de
["indivisibilité et de |'interdépendance des droits fondanentaux de |'enfant,
1. Se félicite de la participation du Comté a |la Réunion d' experts

sur le droit fondanental a un | ogenment adéquat organi sée par le Centre
pour les droits de |'homme et le Centre des Nations Unies pour |es

ét abl i ssements hunmmins (Habitat) ainsi que de |'attention portée par |la
Réunion a la situation spécifique des enfants;

2. Se félicite aussi de la décision prise par |'UN CEF d' organi ser
en coopération avec le Centre des Nations Unies pour |les établissenents
hurmai ns (Habitat), un sémnaire d experts sur les droits de |'enfant, le
| ogenent et | e cadre de vie qui prendra conme réf érences fondanental es
les principes et les dispositions de Ia Convention relative aux droits
de I'enfant;

3. Décide qu'il sera représenté par |'un de ses nenbres a ce sémnaire
d' experts et engage vivenent |le secrétariat a prendre toutes |es nesures
nécessaires pour assurer cette participation

4, Déci de aussi de présenter une contribution sous forne écrite a la
Conf érence des Nations Unies sur |les établissenents humains (Habitat 11) et
de suivre attentivenent | e processus d'él aboration du Progranme pour
|"habitat, afin que la situation des enfants et |eur droit fondanental
a un | ogenment adéquat soient clairement refl étés dans ce docunent;

5. Souligne |I'inmportance d' assurer |la participation d une dél égation
conmune représentant |es organes créés en vertu d'instrunents internationaux
relatifs aux droits de |'homme a |l a Conférence Habitat Il, afin de renforcer

| a conposante droits de |'home dans | e cadre des débats et du suivi de la
Conf érence.
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1. QUESTI ONS D ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS CONNEXES
A Etats parties a la Convention
1. Au 26 janvier 1996, date de la cl6ture de |a onzi eme session du Comité

des droits de |'enfant, 187 Etats étaient parties a la Convention relative aux
droits de |'enfant. Celle-ci a été adoptée par |'Assenbl ée général e dans sa
résolution 44/25 en date du 20 novenbre 1989 et a été ouverte a |la signature,
alaratification ou a |'adhésion, a New York, le 26 janvier 1990. Elle est
entrée en vigueur le 2 septenbre 1990, confornménent aux dispositions de son
article 49. On trouvera a |'annexe | du présent rapport la liste des Etats qu
ont signé la Convention ou qui ont déposé un instrunent de ratification ou

d' adhési on.

2. Les textes des déclarations, des réserves ou des objections faites
par les Etats parties au sujet de |la Convention figurent dans |le
document CRC/ C/ 2/ Rev. 4.

B. Quverture et durée de la session

3. La onzi éne session du Conmité des droits de |['enfant a eu lieu a |'Ofice
des Nations Unies a Genéve du 8 au 26 janvier 1996. Le Comté a tenu

28 séances (260ene a 287éme). On trouvera un résune des débats de | a onziéene
session dans | es conptes rendus anal yti ques correspondants (CRC ¢ SR 260

a 266, 269, 272 a 274, 276 a 284 et 287). A la séance d' ouverture, M José
Ayal a Lasso, Haut Comm ssaire aux droits de |'homme, a fait une allocution
informant le Comté des faits nouveaux concernant |la protection et |la
pronotion des droits de |'enfant a signaler dans |e cadre des travaux de

| ' Assenbl ée général e et des organes créés en application d' instrunents

i nt ernati onaux.

Le Comté a tenu une conférence de presse a la fin de sa session

C. Conposition du Comté et participation

4, Tous |l es nenbres étaient présents a |la onziéne session, a |'exception de
M Swi t hun Tachi ona Monbeshora. La liste des nmenbres du Conité, avec |la date
d' expiration de |l eur mandat, figure a |'annexe Il du présent rapport.

5. Et ai ent représentés a |la session | es organi snes des Nations Unies

ci-apreés : Fonds des Nations Unies pour |'enfance (UNI CEF), Haut Conmm ssari at
des Nations Unies pour les réfugiés (HCR).

6. Et ai ent aussi représentées a la session les institutions spécialisées
ci-aprés : Oganisation internationale du Travail, Organisation nondiale de
[ a santé.

7. Un représentant du Conmité international de |la Croix-Rouge a égal enent

participé a |l a session

8. Des représentants des organi sati ons non gouvernenental es ci-apreées ont
égal ement assisté a | a session
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Catégorie |

Mouvenent international ATD quart nonde.

Cat égorie 11

Conmité interafricain sur les pratiques traditionnelles ayant un effet sur
la santé des femmes et des enfants, Conité consultatif nmondial de |a
Soci ét é des Amis (Quakers), Défense des enfants-International, Fédération
abolitionniste internationale, Fédération internationale Terre des
Homres, Organisation nondiale contre la torture.

Di vers

G oupe des ONG pour |a Convention relative aux droits de |I'enfant,
International |Inner Weel, One Wrld Productions.

D. Odre du jour

9. A sa 260éne séance, le 8 janvier 1996, le Comté a adopté |'ordre du jour
sui vant (CRC/ T 47)

1. Adoption de |'ordre du jour
2. Questions d' organi sati on et questions diverses
3. Présentation de rapports par les Etats parties en application de

|'article 44 de | a Convention

4, Exanen des rapports présentés par les Etats parties
5. Mét hodes de travail du Conité

6. Sessions futures du Conité

7. Questions diverses

8. Rapport biennal du Comité sur ses activiteés.

E. Goupe de travail de présession

a

10. Conforménment a la décision prise par le Comté a sa prem e€re session,

un groupe de travail de présession s'est réuni a Genéve du 20 au

24 novenbre 1995. Tous |les nmenbres, a |'exception de M Swi thun Tachi ona
Monbeshora et de Mre Marilia Sardenberg, y ont participé. Des représentants de
|"UNICEF, de la FAQ du HCR, de I'OT et de |'UNESCO ont égal ement pris part
aux travaux du Groupe de travail. Un représentant du G oupe des ONG pour

la Convention relative aux droits de |'enfant, ainsi que des représentants de
di ver ses organi sati ons non gouver nenent al es, étai ent égal enent présents.

11. Le groupe de travail de présession a pour tache de faciliter |es travaux
du Conmité au titre des articles 44 et 45 de |la Convention, principal ement en
exam nant |les rapports des Etats parties et en relevant a |'avance |es
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princi pal es questions a exam ner avec |les représentants des Etats appel és a
sounettre un rapport. La réunion du groupe de travail de présession pernet
égal ement d' exam ner les questions relatives a |'assistance technique et a la
coopération internationale.

12. Le groupe de travail de présession a tenu huit réunions, au cours
desquelles il a examné les listes des points qui lui avaient été présentées
par | es nenbres du Comté concernant |es rapports initiaux des huit pays
suivants : Croatie, Chypre, Finlande, |Islande, Liban, Mngolie, République
de Corée et Yénen. Les listes de points ont été transm ses directement aux

m ssi ons pernmanentes des Etats intéressés sous couvert d' une note denandant,
si possible avant le 10 avril 1995, des réponses écrites aux questions
formul ées dans la liste.

13. Donnant suite a une décision prise par |le groupe de travail de présession
de la cinquiéene session du Conmté, le groupe de travail a officieusenent pris
contact avec les mssions permanentes des Etats dont il était prévu d' exam ner

le rapport a sa prochaine session, afin de les inforner de | a procédure
d' examen des rapports et de préciser les objectifs du dialogue que le Conité
se propose d' engager avec |les représentants d' Etats parties.

F. Organisation des travaux

14. Le Comté a examné |l a question de |'organisati on de ses travaux a

sa 260énme séance, le 8 janvier 1996. |l était saisi du projet de programme
de travail pour |a onziéne session, établi par |le Secrétaire général en
consultation avec le Président du Conité, ainsi que du rapport du Comté sur
sa di xi eme session (CRC C 46).

G Sessions futures ordinaires
15. Le Comté a noté que sa douzi ene session aurait lieu du 20 nmai au

7 juin 1996 et que |l e groupe de travail de présession se réunirait
du 29 janvier au 2 février 1996.
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I11. RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTI ES EN APPLI CATI ON
DE L' ARTI CLE 44 DE LA CONVENTI ON
A. Présentation de rapports
16. Pour |'exanen de ce point, le Conmité était saisi des docunents suivants
a) Des notes du Secrétaire général sur les rapports initiaux attendus

en 1992 (CRC/ C/3), en 1993 (CRC/ C/8/Rev.3), en 1994 (CRC/ ¢ 11/ Rev.3), en 1995
(CRC/ C/28), en 1996 (CRC/C41) et en 1997 (CRC/ C/49);

b) Une note du Secrétaire général sur les Etats parties a
la Convention et sur la situation en nati ére de présentation des rapports
(CRC/ CI 48);

c) Une note du Secrétaire général sur le suivi de |'exanen des
rapports initiaux des Etats parties a la Convention (CRC/ U 27/ Rev. 4);

d) Une note du Secrétaire général sur |es donaines rel evés par
le Comté pour la fourniture de services consultatifs et de conseils et
d' assi stance techni ques (CRC C/ 40/ Rev. 2).

Le Comté a appris qu'en sus des sept rapports dont |'exanen était prévu pour
| a session (voir ci-aprées |les paragraphes 19 a 240) et des rapports recus
avant sa dixi ene session (voir CRC/C 46, par. 16), |le Secrétaire général
avait recu le rapport initial de |'Australie (CRC/ C/ 8/ Add. 31 et annexe),

du Ghana (CRC/ ¢/ 3/ Add. 39) et de | a République dénocratique populaire |ao
(CRC/ C/8/Add. 32). On trouvera a |'annexe Il la situation de |'examen des
rapports soumis par les Etats parties en application de |'article 44 de

| a Conventi on.

17. On trouvera aux annexes |V et V du présent rapport la liste des rapports
initiaux examnés par le Comté, au 26 janvier 1996, ainsi qu'une liste

provi soire de rapports initiaux que le Conmité pourrait exam ner a ses douzi ene
et treiziéenme sessions.

18. En réponse a |l'invitation adressée au Comté par | e Gouvernenent tunisien
pendant |'examen de son rapport initial, deux nmenbres du Comté (Mme Akila

Bel enbaogo et M Youri Kol osov) ont partici pé a une réunion tenue a Tunis
les 10 et 11 janvier 1996 pour comménorer |a Journée nationale de |'enfant.

B. Exanen des rapports

19. A sa onzi énme session, le Comté a examiné les rapports initiaux sounis
par sept Etats parties en application de |'article 44 de |a Conventi on.

Il a consacré 19 de ses 28 séances a |'exanen des rapports (CRC C/ SR 261

a 266, 269, 272 a 274, 276 a 284).

20. A sa onzi enme session, le Comté était saisi des rapports ci-aprés, cités
dans |'ordre dans lequel ils avaient été recus par |l e Secrétaire général
Républ i que fédérative de Yougosl avie (CRC/ C/ 8/ Add. 16), Croatie (CRC/ T 8/ Add. 19
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et annexe), Yénen (CRC/ T 8/ Add. 20), République de Corée (CRC T 8/ Add. 21),
I sl ande (CRC/ CJ/ 11/ Add. 6), Finlande (CRC/ C/ 8/ Add.22) et Mongolie
(CRC/ CI 3/ Add. 32).

21. Conformément a |'article 68 du reglenent intérieur provisoire du Comité,
| es représentants de tous les Etats qui avaient soum s des rapports ont été
invités a assister aux séances du Conmité consacrées a |'examen de |eur
rapport.

22. Tous les Etats parties dont |le rapport devait étre exami né, a |'exception
de | a République fédérative de Yougosl avie, se sont fait représenter pour
participer a |'exanen de | eurs rapports.

23. Dans une lettre datée du 3 janvier 1996, adressée a |la Présidente du
Conmité, |e Représentant permanent de |a République fédérative de Yougosl avie
auprés de |'Ofice des Nations Unies a Geneve a signal € que son gouver nenment
n'était pas en nesure de participer aux débats du Conmité (on trouvera a
|"annexe VI le texte intégral de cette lettre). Dans cette lettre il a été
nentionné que la position de | a République fédérative de Yougosl avi e deneurait
i nchangée par rapport a celle exposée dans une lettre antérieure du

24 mars 1995 (voir CRC/ 43, annexe VI). Dans sa réponse datée du

9 janvier 1996, le Comté a pris note des raisons présentées par |le
Gouvernenent de | a République fédérative de Yougosl avi e pour étayer sa
position; réaffirmé qu' il estinmait que | a République fédérative de Yougosl avie
était liée en tant qu' Etat partie a la Convention et continuerait a procéder
sur |la base de cette conpréhension; nentionné |e dial ogue fructueux engagé
entre la République fédérative de Yougoslavie et le Comté et la possibilité
préci euse que la participation de représentants de son gouver nenent
apporterait pour la poursuite du dialogue, dans les neilleurs intéréts des
enfants de | a République fédérative de Yougoslavie; et expring |'espoir que

| e gouvernenent de ce pays reconsidérerait sa décision (on trouvera le texte
intégral de cette lettre a |'annexe VII).

24, Les sections qui suivent, présentées par pays dans |'ordre ou le Comté
a exam né les rapports, contiennent |es observations finales du Comté sur

| es principaux points soulevés |lors du débat, précisant, |le cas échéant,

| es questions qui devraient faire |'objet d un suivi spécifique.

25. Des rensei gnements plus détaillés figurent dans |es rapports soum s par
les Etats parties et dans |es conptes rendus anal yti ques des séances du Comté
consacrées a | eur exanen.

1. (bservations finales : Yénen

26. Le Comté a examiné le rapport initial du Yénen (CRC/ CJ 8/ Add. 20) a
ses 26lene, 262ene et 263ene séances (CRC/ C/ SR 261 a 263), les 9 et
10 janvier 1996, et a adopté */ |es observations finales ci-apreés

*/ A sa 287éne séance, |le 26 janvier 1996.
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A.  Introduction
27. Le Comté prend note avec satisfaction de |la présentation du rapport
initial par le Gouvernenment du Yénen et |'attitude critique dont il a fait

preuve en nettant en relief un certain nonbre de sujets de préoccupation

Il regrette toutefois que le rapport n'ait pas été établi suivant |es
directives concernant |'établissenent des rapports initiaux des Etats parties
et que certaines questions visées par |la Convention ne soient pas traitées
dans ce rapport.

B. Aspects positifs

28. Le Comté a entendu avec satisfaction |la dél égation affirnmer que |'Etat
partie attachait une grande inportance aux reconmmandati ons formul ées par

le Comté concernant | es mesures a prendre pour nettre effectivenent en oeuvre
| a Convention, notamrent en vue de rendre |a | égislation nationale conforne

a la Conventi on.

C. Facteurs et difficultés entravant la m se en oeuvre de |a Convention

29. Le Comté note que, ces derniéres années, |le Yénen a eu a relever de
sérieux défis d' ordre politique, économ que et social, tenant en particulier
alaréunification, au retour dans |l e pays d' un grand nonbre d' expatri és
yénénites apreés la guerre du Golfe, a la guerre de 1994 et a |'affl ux

consi dérabl e de réfugi és provenant de la Corne de |I'Afrique. Tous ces
facteurs ont eu des incidences négatives pour |la situation des enfants.

30. Le Comté note égal enent | a persistance de certaines traditions et
coutunmes contraires aux principes et aux dispositions de |a Convention

D. Principaux sujets de préoccupation

31. Le Comté s'inquiete de |'inprécision qui deneure quant a |la place de
la Convention dans le droit interne et de |'insuffisance des nmesures prises
pour rendre la | égislation pleinenent conforne a I a Convention, notament
ala lumere des principes généraux de la Convention, en particulier la
non-di scrimnation (art. 2), |'intérét supérieur de |'enfant (art. 3)

et le respect des opinions de |'enfant (art. 12).

32. Le Comté est égal enent préoccupé par |la non-conformté des dispositions
| égi sl atives en ce qui concerne la définition juridique de |'enfant et

not anment |' age m ni mum pour contracter mariage et |'age de |la responsabilité
pénal e, fixés trop bas.

33. Le Comté est profondénent préoccupé par |la persistance d' attitudes
discrimnatoires a |'égard des filles, qui |es enpéchent d' exercer

| eurs droits fondanentaux, notamment dans |e cas des nariages précoces.

La différence concernant |'age fixé pour contracter mariage, qui est plus bas
pour les filles que pour les garcons, fait naitre de sérieux doutes sur

la conpatibilité de la disposition de la loi nationale en la natiere avec

I a Convention, en particulier avec |'article 2.
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34. Le Comté s'inquiéete égalenent de |'insuffisance des nesures et des
programes pour |la protection des droits des enfants |es plus vul nérabl es

- les filles, les enfants des zones rurales, les enfants victinmes de

viol ences, touchés par les conflits armés, handi capés, |les enfants "akhdant et
les enfants contraints de vivre ou de travailler dans la rue, en particulier

| es enfants nendi ants.

35. Le Comté est profondénent préoccupé par |'insuffisance des nesures
prises pour garantir la pleine application des dispositions et des principes
de la Convention dans | e domaine de |'administration de la justice des

m neurs, notanment des articles 37, 39 et 40.

36. Le Comté regrette |'insuffisance des actions nenées pour faire connaitre
| a Convention et pour diffuser aux enfants et aux adultes une information sur
les droits de |'enfant, ainsi que |'absence de formation a |'intention des

groupes professionnels qui travaillent avec et pour les enfants : enseignants,
travaill eurs soci aux, personnels de santé, magistrats et responsabl es de
| "application de la loi.

37. L' absence d'une politique globale relative aux enfants et d'une

coordi nati on systémati que et soigneusenent planifiée entre les divers

nécani snmes et progranmes, en vue de suivre la situation des enfants, donne
nmati ére a preéoccupation. Le Comité note égal enment |'insuffisance de |'effort
entrepris pour recueillir des données quantitatives et qualitatives dignes de
foi pernmettant d' évaluer les progrés acconplis et les effets sur la situation
des enfants des politiques adoptées.

38. En ce qui concerne |'application de |'article 4, le Comté est inquiet
de |'"insuffisance des nesures prises pour assurer |'exercice des droits
économ ques, sociaux et culturels dans toutes les linmtes des ressources
dont |'Etat dispose, en particulier pour ce qui est des groupes |les plus

vul nér abl es.

E. Suggestions et recomrandations

39. Le Comté reconmande a |'Etat partie de poursuivre ses efforts en vue
de garantir la conpatibilité sans réserve de sa | égislation nationale avec

I a Convention relative aux droits de |'enfant, en tenant dament conpte des
princi pes généraux de la Convention, en particulier I'interdiction de |la
discrimnation, |'intérét supérieur de |'enfant et | e respect des opinions

de I'enfant. A ce sujet, il devrait s'attacher en particulier a relever |'age
m ni mum fi xé pour contracter mariage en veillant a ce que ce soit |e nénme pour
les garcons et pour les filles. De néme, |'éage de |la responsabilité pénale ne
doit pas étre fixé trop bas et il faut garantir que, en dessous de cet age,

| es enfants soient présunmes n'avoir pas |la capacité d enfreindre la | oi
pénal e, au sens du paragraphe 3 a) de |I'article 40 de | a Conventi on.

40. Le Comté encourage | e Gouvernement yénénite a poursuivre ses efforts
en vue de pronouvoir |a défense des principes et des dispositions de

la Convention et de les faire connaitre et conprendre d' un plus large public,
alalumere de |'article 42 de I a Convention. Le gouvernenment est engagé

a continuer son action en coopération étroite avec les dirigeants
comunautaires et les dignitaires religieux ainsi qu' avec |es organisations
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non gouvernenental es, afin de faire évoluer les attitudes négatives a |'égard
des enfants, en particulier de ceux qui apparti ennent aux groupes |les plus
vul nér abl es.

41. Le Comté encourage |'Etat partie a accorder une attention particulieére
au renforcement du réle de la famlle dans la pronotion des droits de |'enfant
et souligne a ce sujet |'inportance de la place de la fenme dans la famlle et

dans la société. Le Comité reconnait |I'utilité de la mse en place de services
de conseils famliaux, en zone rurale et en zone urbai ne.

42, Le Comté recommande a |'Etat partie de veiller a assurer une formation
spéci fique consacrée a |l a Convention aux groupes professionnels qu

travaill ent avec et pour les enfants : enseignants, travaill eurs soci aux,
personnel s de santé, magistrats et responsables de |'application de la Ioi

Il faudrait envisager d'incorporer un enseignenent relatif a la Convention
dans | es programmes scolaires, comme |'ont reconmandé |' Assenbl ée général e, en
procl amant |a Décennie des Nations Unies pour |'éducation dans |e donai ne des
droits de | ' homme, et |la Conférence nondiale sur les droits de |'homme.

43, Le Comté reconmmande aussi a |'Etat partie d' établir un nécani snme

per manent et pluridisciplinaire pour assurer |a coordination et |a
surveillance des activités visant a nettre en oeuvre |la Convention relative
aux droits de |'enfant, aux niveaux national et local, dans |es zones rurales
et urbaines, et pernmettant de nettre au point une politique globale en faveur
des enfants. Une coopération plus étroite avec | es organi sations non

gouver nenment al es devrait égal enent étre favorisée.

44, Le Comté encourage | e gouvernenent a anméliorer le systene de collecte
des données statistiques et autres dans tous | es donmai nes vi sés par

la Convention, de facon a pouvoir évaluer |les progrés réalisés dans la mse
en oeuvre des droits de |'enfant. Des indicateurs désagrégés doivent étre
définis, afin d accorder une attention particuliére a tous |es groupes

d' enfants, notamment aux plus vulnérables : filles, enfants des zones rural es,
enfants victinmes de violences, touchés par les conflits armés, handi capés,
enfants "akhdam' et enfants contraints de vivre ou de travailler dans |a rue.
Des activités de recherche devrai ent égal enent étre nenées dans ces donai nes,
avec |l e concours d'institutions universitaires et d' organi sati ons non

gouver nenent al es.

45, Le Comté reconmande a | ' Etat partie de prendre, a la |lum ére de
|"article 4 de la Convention et des principes de |la non-discrimnation et

de I'intérét supérieur de |'enfant, toutes | es nesures dans les |limtes des
ressources dont il dispose pour garantir que des crédits budgétaires soient

al | oués aux services en faveur des enfants, en particulier dans | e secteur de
| " éducation et de la santé, et pour accorder une attention prioritaire a la
protection des droits des enfants des groupes les plus défavorisés : filles,
enfants des zones rurales, enfants touchés par les conflits armés, handi capés,
enfants "akhdam' et enfants contraints de vivre ou de travailler dans |a rue.

46. Le Comté reconmande |' adoption de mesures spécial es de protection en
faveur des réfugi és, des enfants en conflit avec la justice, en particulier
lorsqu'ils sont privés de liberté, des enfants qui travaillent et des enfants
contraints de vivre ou de travailler dans la rue, y conpris |es nendiants.
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Il encourage |'Etat partie a prendre ddnent en considération |es
reconmandations qu'il a formul ées a |'issue de ses journées de débat général,
not anment sur |'exploitation économique de |'enfant et sur |'admnistration
de la justice des mneurs.

47. Le Comté recommande a |'Etat partie de suivre ses directives pour
| ' établissenent des rapports initiaux et de tenir conpte des préoccupations
exprimées au cours du dialogue qu'il a eu avec | e gouvernenment, quand il

rédi gera son prochain rapport, qui devrait étre soum s en janvier 1997.

48. Le Comté recommande a |'Etat partie, confornménent au paragraphe 6 de
|["article 44 de | a Convention, d' assurer une large diffusion a son rapport,
aux conptes rendus anal yti ques des séances consacrées a |'exanmen dudit rapport
et aux observations finales du Comté.

2. hservations finales : Mngolie

49. Le Comté a examiné le rapport initial de la Mngolie (CRC/ T 3/ Add. 32)
lors de ses 264ene a 266éne séances (CRC/ T/ SR 264 a 266), les 10
et 11 janvier 1996, et il a adopté */ les observations finales ci-apreées

A. Introduction

50. Le Comté exprinme sa satisfaction au Gouvernenment nongol pour |a
présentation de son rapport initial, les informations présentées par écrit

en réponse aux questions figurant dans la liste des points a traiter
(CRC T 11/ WpP.2) et |le dialogue constructif et fructueux qui a pu avoir lieu
Le Comté est encouragé par la franchise et |'esprit de coopération qui a
marqué | a discussion, au cours de laquelle les représentants de |'Etat partie
ont parl é non seul enent des orientations de |la politique et des programes,
mai s aussi des difficultés rencontrées au cours de |'application de la
Conventi on.

B. Aspects positifs

51. Le Comté note avec satisfaction que | e gouvernenent a attribué aux
enfants un rang él evé dans son ordre du jour politique, a une époque difficile
de transition politique et écononi que, et que dans cet esprit il a organisé

pl usi eurs rencontres de haut niveau, telles que |l e Sonmet national sur |a
protection et |e dével oppenent des enfants (1995), il a proclam 1995 "Année
des enfants" et 1996 "Année de |'éducation”, et il a affecté 20 % du budget
national a |'éducation

52. Le Comté se félicite de |'intention manifestée par |'Etat partie

de dermander des avis et une assistance technique en vue d' assurer |a pleine
application des dispositions de la Convention relative aux droits de |'enfant
dans |l e cadre de sa | égislation et dans | e donmine de |'admnistration

de la justice pour mneurs.

*/ A la 287éne séance, tenue le 26 janvier 1996.
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53. Le Comté note les efforts acconplis par |e gouvernenent dans | e donmi ne
de la réforne de la | égislation, en particulier |'adoption d une nouvelle
constitution, d une nouvelle loi sur |'éducation, et le fait qu' on est en
train de rédiger une | égislation concernant les droits de |'enfant.

54, Le Comté se réjouit égalenent de la mse en place de nécani snes
chargés des probl emes de |'enfance et de |la question des droits de |'enfant,
en particulier e Centre national pour |'enfance et | e Conseil national pour
' enf ance.

55. Le Comté est encouragé par le fait que |l e gouvernenent a |la vol onté
de diffuser au sein de la soci été nongole |a Convention relative aux droits
de |'enfant et de faire connaitre, par |'internédiaire des médias et en

particulier de la télévision, toutes les activités qui s'y rapportent.

C. Facteurs et difficultés entravant la m se en oeuvre de la Convention

56. Le Comité note les difficultés auxquelles fait face | a Mongolie au cours
de | a période actuelle de transition politique et de transformation social e
ainsi que de crise économ que profonde. La situation de nonbreux enfants a
enpiré par suite d' une pauvreté croissante et de |'augnmentation du chémage.

Le Comté note égal enment |es particularités géographi ques et climtiques de
|"Etat partie, qui peuvent, dans une certaine nmesure, influer sur |'existence
quoti di enne des enfants.

D. Principaux sujets de préoccupation

57. Le Comté est préoccupé des répercussions, pour les enfants, de |la
situation économ que difficile qui regne dans | e pays. A cet égard, il est
particul i érenent soucieux de savoir si des nmesures appropri ées ont été
prises pour protéger les enfants, en particulier ceux qui appartiennent
aux catégories les plus vulnérables, conpte tenu des articles 3 et 4 de

| a Conventi on.

58. Le Comté exprinme sa préoccupation devant le fait qu' en Mongolie,

on n'accorde pas une attention suffisante a |la nécessité d' un mécani sne de
coordination efficace entre divers mnistéres ainsi qu' entre les autorités
centrales et les autorités locales, pour |'application des politiques de
pronmotion et de protection des droits de |'enfant.

59. Le Comté est préoccupé de ce que, en Mongolie, on n'accorde pas une
attention suffisante au caractere systémati que et conplet que doit revétir le
rassenbl ement des données, au choi x d'indicateurs appropriés et aux mécani snes
de surveillance pour tous |les secteurs visés par |a Convention, en particulier
| es secteurs les nmoins visibles tels que les violences ou nauvai s traitements
dont sont victines des enfants, mais aussi en ce qui concerne tous |es groupes
d' enfants, y conpris les enfants des groupes minoritaires, |les enfants
nonmades, ceux qui n'ont qu'un seul parent, les enfants des zones rural es,

ceux qui sont recueillis dans des institutions, |es handicapés et ceux qu
vivent ou travaillent dans |a rue.
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60. Le Comté juge préoccupant que |'Etat partie n'ait pas encore pris

enti erenent en considération dans sa | égislation [es principes généraux de |la
Convention : article 2 (principe de non-discrimnation), article 3 (principe
de I'intérét supérieur de |'enfant), article 6 (droit a la vie, a la survie
et au dével oppenent) et article 12 (respect des opinions de |'enfant).

61. Le Comté exprine sa préoccupation devant |'insuffisance des nesures
qui ont été prises pour assurer |'enregistrenment des enfants a | a nai ssance et
devant le risque que des enfants vivant dans des zones él oi gnées ne soi ent pas
enregi strés et, en conséquence, soient privés de leurs droits fondamentaux.

62. Le Comté est inquiet de |' absence de |égislation applicable a |I'adoption
i nternational e.

63. Le Comté est préoccupé par |le taux él evé des abandons scol aires,

en particulier parm |es garcons des zones rurales, ainsi que par le

dével oppenent signal é du travail des enfants. |l juge égal enent préoccupantes
les difficultés que rencontrent |les enfants des zones rurales et des zones

€l oi gnées, ainsi que |les enfants handi capés, pour accéder aux services de
base tels que les soins de santé, |les services sociaux et |'éducation

64. Le Comté est préoccupé lorsqu' il constate que | es mesures appropriées
n' ont pas encore été prises pour enpécher et conbattre efficacenment |es
mauvai s traitements que subissent |es enfants dans |le cadre famlial, et
préoccupé égal ement de |'insuffisance des informations qui existent a ce
sujet. Le problene de |'exploitation sexuelle des enfants réclanme |ui auss
une attention particuliére.

65. La situation en ce qui concerne |'admnistration de |la justice pour
mneurs et en particulier la question de savoir si cette situation est
conpati bl e avec les articles 37 et 40 de |la Convention ainsi qu avec d autres
nornmes pertinentes telles que les Regles de Beijing, les Principes directeurs
de Riyad et | es Regles des Nations Unies pour |la protection des mneurs priveés
de liberté, tout cela est un sujet de préoccupation pour |le Comteé.

E. Suggestions et recomrandations

66. Le Comté reconmande a |'Etat partie de prendre des nesures plus poussées
pour renforcer |la coordination entre les différents nécani snes gouver nenment aux
de défense des droits de |'honme et en particulier des droits de |'enfant, et
cela ala fois a l'échelon central et au niveau |local, ainsi que pour assurer
une coopération plus étroite avec |es organi sati ons non gouver nenent al es.

67. Le Comté recommande en outre a |'Etat partie d' entreprendre de
rassenbl er toutes | es données nécessaires sur la situation des enfants dans
les différents secteurs visés par |la Convention, y conpris sur les enfants
appartenant aux catégories les plus vulnérables. Il énet égalenent |'avis
qu'il faudrait nettre en place un systene de surveillance multidisciplinaire
pour évaluer les progres réalisés et les difficultés rencontrées dans |a
concrétisation des droits reconnus par la Convention a |'échelon central et au
niveau local, et en particulier pour surveiller de fagon réguliere les effets
de |'évol ution économ que sur les enfants. Ce systene de surveillance devrait
pernettre a |'Etat partie de fornuler les politiques appropriées et de lutter
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contre les disparités sociales et les préjugés traditionnels constat és.
Le Comté encourage égalenent |'Etat partie a envisager la mse en place d' un
nécani sne i ndépendant, tel que |'institution d un médiateur

68. Le Comté est d avis que de plus grands efforts sont nécessaires

pour faire en sorte que |les dispositions et |es principes de I a Convention
soient largenent diffusés a la fois auprés des enfants et des adultes, et

| argenent conpris par les uns et les autres, conpte tenu de |"article 42 de
la Convention. Le Comté voudrait encourager |'Etat partie a pousser plus
avant |a réflexion systématique sur |a mani ére de sensibiliser davantage

e public aux droits participatifs des enfants, conpte tenu de |"article 12
de la Conventi on.

69. Le Comté recommande que des programmes de fornmation sur les droits de

| ' enfant soi ent périodi quenent organi sés pour |es catégories professionnelles
qui travaillent avec les enfants ou pour les enfants, y conpris les

ensei gnants, |es personnes responsables de |'application des lois, les
travaill eurs sociaux et les juges, et que |les questions concernant les droits
de |I'honme et les droits de |'enfant figurent dans |es programes de formation
de ces personnes.

70. Il faudrait donner une grande inportance, dans |'ordre de priorité, a

| " enregi strenent des enfants lors de | eur naissance, afin que tous |les enfants
sans exception soient reconnus conme des personnes et jouissent pleinenent

de leurs droits. Le Comité encourage |'adoption de nouvelles nesures visant

a assurer |'enregistrement des enfants a |la naissance, y conpris |la création
de bureaux d'enregistrenent nobiles.

71. Alalumeéere de |'article 2 de la Convention, |e Comté recommande
égalenment a |'Etat partie de prendre toutes | es nesures nécessaires pour
lutter contre |'abandon scolaire chez | es garcons des zones rural es et pour
renforcer |'acces des enfants aux services de base (santé, éducation et
protection sociale) dans les zones rurales, et |'accés des enfants handi capés
dans | e pays tout entier

72. Le Comté reconmande que, dans le cadre de sa réforne juridi que,

| e gouvernenment prenne entiérement en considération | es dispositions de |la
Convention relative aux droits de |'enfant, et spécial enent |es principes
généraux énoncés dans cet instrument (art. 2, 3, 6 et 12).

73. En ce qui concerne |'adoption internationale, le Comté est d avis que
|'Etat partie devrait dés que possible élaborer et adopter une |égislation
réglementant cette activité. L' Etat partie est égal enent encouragé a ratifier
la Convention de La Haye sur |l a protection des enfants et |a coopération en
mati eére d' adoption internationale (1993).

74. Afin d accroitre la protection des enfants réfugi és, e Comté recomrande
al'Etat partie de ratifier la Convention relative au statut des réfugiés

de 1951.

75. Le Comté encourage | e Gouvernenent nongol a accorder une attention
particuliére a la pleine application de |'article 4 de la Convention et

a veiller a une répartition judicieuse des ressources a |'échelon centra
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et au niveau local. |l faut décider des affectations budgétaires destinées

a concrétiser les droits économ ques, sociaux et culturels en utilisant dans
toute | a nesure possible | es ressources disponibles et sans perdre de vue
['"intérét supérieur de |'enfant.

76. Ala lumére de |I'article 19 de la Convention, |le Conité reconmande en
outre au gouvernenent de prendre toutes |l es nesures appropri ées, y conpris sur
le plan | égislatif, pour conmbattre |l es mauvais traitenments qui se produi sent
dans le cadre famlial et les violences sexuelles dirigées contre des enfants.
Il propose, entre autres choses, que les autorités rassenbl ent des données

et entreprennent une étude conpl ete en vue de m eux conprendre |a nature et

| " anpl eur du probl ene, et qu'elles adoptent des progranmes soci aux en vue

d' enpécher les violences de toute sorte dont sont victines des enfants.

77. Dans | e dormaine de |'administration de la justice pour mneurs, le Conmté
reconmande des réfornes juridi ques tenant pleinenent conpte de |la Convention
relative aux droits de |"'enfant, en particulier des articles 37, 39 et 40,
ainsi que d' autres normes internationales pertinentes dans ce donaine, telles
que les Regles de Beijing, les Principes directeurs de Riyad et |es Regles
des Nations Unies pour la protection des mineurs privés de liberté. Il y a
lieu d accorder une attention particuliere a la prévention de |a délinquance
juvénile, a la protection des droits des enfants privés de liberté, au respect
des princi pes fondanentaux et des sauvegardes | égal es dans tous | es aspects
du la justice pour mneurs, ainsi qu'a |'indépendance et a |'inpartialité
absol ues des juges pour enfants.

78. Dans | e cadre des programres d' assistance en cours du Centre pour |es
droits de | ' homme et du Service de la prévention du crine et de la justice
pénale, il y aurait lieu d entreprendre une réforne juridique dans | e donai ne
des droits de |"enfant et de la formati on des personnes qui, par profession,
travaill ent avec des enfants. Il y aurait lieu d accorder une attention
particuliére aux programes de formation concernant |es nornes internationales
pertinentes, en particulier pour les juges, |les responsables de |I'application
des lois, |le personnel des services de rééducation et les travailleurs

soci aux. Le gouvernenent est encouragé a envi sager de demander expressénent
une assistance a cette fin au Centre pour les droits de |'homme et au Service
de la prévention du crine et de la justice pénale. Le Conmité énmet égal enent
|"avis que | e gouvernenment devrait envisager de demander une assistance
technique a d' autres organi snes conpétents, y conpris |'OT, le HCR |'UN CEF
et |'OVB. Il engage aussi |a communauté internationale a fournir une
assistance et des avis techniques a |'Etat partie dans | e cadre des efforts
que dépl oi e actuel | ement ce dernier

79. Le Comté encourage |'Etat partie a assurer une large diffusion au
rapport que ce dernier lui a adressé, des conptes rendus anal yti ques des
séances consacrées par le Comté a |'exanen de ce rapport et des observations
finales adoptées par le Comité a la suite de |'exanen du néne rapport.

Le Conmité ainerait proposer que ces documents soient portés a |'attention

du Parlenment, dans |'espoir qu'il sera donné suite aux suggestions et
reconmandati ons concretes qui y sont fornul ées. A cet égard, le Comté
préconi se le renforcement de | a coopération avec |es organi sati ons non

gouver nenent al es.
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3. (oservations finales : République fédérative de Yougoslavie
Serbie et Mnténégro
80. Le Comté a examiné le rapport initial de |la République fédérative de

Yougosl avie (Serbie et Mnténégro) (CRC/ T 8/ Add. 16) a sa 269éne séance
(CRC/C/ SR 269), tenue le 15 janvier 1996. Dans |'inpossibilité ou il s'est
trouvé de bénéficier de |la présence de représentants de |'Etat partie, le
Conmité a procédé a |'exanen du rapport initial a la lum ére des informations
écrites fournies par |le Gouvernenent de | a République fédérative de

Yougosl avi e ainsi que d' autres docunments qu'il avait recus, y conpris |les
rapports du Rapporteur spécial sur la situation des droits de |I'homre dans |le
territoire de |'ex-Yougoslavie. Al'issue de |'exanen de ces informations et

eu égard a |'anglioration récente de la situation dans |'ex-Yougoslavie, le
Conmité a décidé de prier |'Etat partie de lui présenter un rapport intérimire

avant la fin de 1997. Conpte tenu de |'inportance considérable que le Conmté
attache au di al ogue avec les représentants de |'Etat partie, il exprinme
|"espoir qu'a |'occasion de |'exanen du rapport intérimire demandé, il pourra

bénéficier de |a présence de représentants de | a République fédérative de
Yougosl avie et avoir un échange de vues avec eux. Le Conité a en outre décidé
d' adopter */ les observations finales ci-apres

A. Facteurs et difficultés entravant la nise en oeuvre de | a Convention

81. Le Comté reconnait que |a République fédérative de Yougosl avie s'est
heurtée a de grandes difficultés depuis qu'elle est devenue partie a la
Convention. On peut citer a ce propos la transition du pays vers une économ e
de marché, avec tous les problénes qu' elle a entrainés pour |a popul ation
pendant cette période. L'éclatenment de |'ex-Yougoslavie a eu lui aussi de
graves conséquences, y conpris d' ordre économ que.

82. Merme s'il n'y a pas eu de guerre sur le territoire de |'Etat partie,
les hostilités qui se sont déroul ées a ses frontieres ont eu de graves
répercussions sur les conditions de vie de |la popul ation

83. L'inportant afflux de réfugi és a égal ement opéré une ponction sur |es
ressources de |la République fédérative de Yougoslavie, d' autant que celle-c
parait avoir recu, pour prendre sa part du fardeau, un soutien internationa
noi ndre que d' autres pays de la région

84. Ces répercussions du conflit arné qui s'est déroulé sur le territoire de
| ' ex- Yougosl avi e, associ ées aux effets des sanctions, senblent avoir entrainé
une dégradation des indicateurs de la situation sanitaire et éducative des
enfants de | a République fédérative, et notanment une diminution des taux de
vacci nation, une augrmentation de |'incidence des désordres et nal adi es

i nput abl es a des carences nutritionnelles et un accroissement du nonbre des
enfants atteints de troubles nentaux | égers et graves. Les sanctions

*/ A sa 287éne séance, tenue le 26 janvier 1996.
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appliquées a |l a République fédérative ont peut-étre eu pour effet d isoler les
spéci al i stes qui s'occupent des droits de |'enfant.

B. Principaux sujets de préoccupation

85. Le Comté ne sait toujours pas dans quelle nmesure il existe dans |'Etat
partie un systene indépendant et opérationnel de surveillance du respect des
droits de |'enfant - neédiateur pour |'enfance ou institution nationale

anal ogue.

86. Le Comté éprouve plusieurs inquiétudes concernant la mse en oeuvre
des dispositions de |'article 2 de la Convention relatives a la

non-di scrimnation. Il se déclare profondénent préoccupé par |a situation des
enfants de | angue al banai se au Kosovo, notanment en ce qui a trait a leur
santé et a | eur éducation, ainsi que par |'insuffisance de la protection de
cette population contre les brutalités policiéres. Il ressort des informations
communi quées au Comité qu'a la suite du refus de |l a popul ation d' appliquer la
déci si on gouvernenental e d' uniform ser |l e systene éducatif et |es programmes
d' études, 18 000 enseignants et autres éducateurs ont été renvoyés sans
préavis et plus de 300 000 enfants d'age scolaire ont été enpéchés d' aller a
|'école. La mse en place ultérieure d un systéeme éducatif paralléle et les
tensions qu'elle a suscitées au Kosovo ont eu a leur tour d autres effets

préj udi ci abl es, parm |lesquels figurent la fernmeture d' établissements et le
har cél enent d' ensei gnants.

87. Le Comté appelle aussi |'attention sur |es graves dangers qui nenacent
| e systene de soins de santé par suite du renvoi d'un nonbre inportant de
nenbres du personnel médico-sanitaire, avec toutes |es conséquences que cela
conporte pour la santé et la protection sociale des enfants de | angue

al banai se du Kosovo.

88. Le Comté s'inquiéete égal enent des renseignenents qu'il a recgus faisant
état de brutalités policieres a |'égard d enfants et d' enseignants, ainsi que
de |' opinion général enent répandue parm les victimes que les policiers
peuvent agir en toute inpunité.

89. Le Comté tient a exprimer |a préoccupation que lui inspirent |les

i nformations concernant |a mani ere dont sont traités des adultes et des
enfants d une minorité religieuse (nusul mane) a Sandjak, qui subiraient
harcél enents, brutalités policieéres, perquisitions acconpagnées de vi ol ences
et violations de droits de |'honme conmi ses en toute inpunité. De graves cas
de discrimnation contre |la population rom (tsigane) ont égal enent été

si gnal és.

90. Le Comté est préoccupé par |es renseignenents selon | esquels certains
nedi as propagerai ent des sentinents d' hostilité. Il s'inquiéete de |'existence
au sein des organes d'information de tendances pouvant se traduire par des
incitations a la haine a |'égard de certains groupes ethniques et religi eux.

91. Le Comté est trés inquiet de |'absence de pluralisnme dans |les activités
des princi paux nedias, ce qui a pour effet de limter la liberté de |'enfant
de recevoir des informations, ainsi que la liberté de pensée et de conscience
gue consacrent les articles 13 et 14 de |la Convention
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92. Le Comté ne sait toujours pas dans quelle nmesure |'Etat partie a pris
des di spositions pour qu' au lieu de considérer |'enfant uni quenent conme un
obj et de soins |'on voie désormais en lui un sujet de droits et que |'on en
tire toutes |l es conséquences. Le Conmité souhaiterait recevoir des
éclaircissenents quant a |'applicabilité des dispositions de |a Constitution
qui garantissent |le respect des droits civils et des |libertés des enfants,

y conpris le droit au respect de la vie privée qu' énonce |'article 16 de la
Conventi on.

93. Le Comté constate avec inqui étude que le problene de |'apatridie n'a pas
ét é résol u, notament pour ce qui concerne |les enfants réfugi és et les enfants
nés hors du territoire de |l a République fédérative de Yougosl avi e et

assujettis a sa juridiction.

94. Le Comté s'inquiéete du recours apparenment excessif a la prise en charge
institutionnelle des enfants ayant besoin d' assistance. Le Conité est d' avis
que cette fornme de protection n'est pas nécessairenent |la plus efficace

pui sque, d' apres |es renseignenents dont il dispose, |'assistance fournie

n' est pas toujours d' une qualité honbgéene et qu' une attention insuffisante est
prétée a |la préparation des enfants a leur retour dans leur famlle ou a leur
insertion dans la collectiviteé.

95. Le Comté rel éve avec inqui étude qu'il senble y avoir une nontée de |la
violence et de |'agressivité parm les enfants et |es adol escents de |'Etat
partie. Le probl éne des nauvais traitenments infligés aux enfants est égal ement
un suj et de préoccupation

96. Le Comté s'inquiéete des infornmations portées a son attention dont i
ressort qu'il existe des disparités entre les régions et entre les villes et
| es canpagnes en ce qui concerne |les services de santé offerts aux enfants.
Le Comté rel éeve égal enent avec inqui étude que, selon d' autres rensei gnenents
qui lui ont été communi qués, |e nonbre des enfants, réfugi és notamment,
atteints de troubles nentaux | égers et graves est en augnentation sensi bl e.
La situation des enfants handi capés, dans son ensenble, est un notif de

pr éoccupation pour le Comté. Celui-ci a besoin de plus de rensei gnenents
concrets sur |les nesures prises pour assurer |la détection précoce des

handi caps et prévenir |'abandon des enfants handicapés et la discrimnation
a |l eur égard.

97. Le Comté reléeve qu'il est a craindre que | es dépenses a encourir pour

| ' éducation des enfants augmentent au point de dépasser |es possibilités de
certaines famlles. Il note aussi qu'un recul de |'éducation préscolaire a été
enregi stré ces derni éres années. || considere égal enent come inqui étantes |es
i nformati ons selon | esquelles |'ensei gnenment dans des | angues autres que le
serbe - le bulgare par exenple - serait progressivenent supprine.

98. Le Comté souhaite appeler |'attention de |'Etat partie sur |es obstacles

N

auxquel s se heurterait, d aprés les informations portées a sa connai ssance, |la
réuni on des enfants réfugi és non acconpagnés avec leur famlle, et sur ses
craintes que les droits de ces enfants, dont |la plupart vivent dans des
institutions, ne soient pas suffisament garantis et protégés.
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99. Le Comté est profondénent préoccupé par |es nmesures admnistratives qu
aurai ent déja ms des personnes de certaines régions dans |'inpossibilité

d' acquérir le statut de réfugi é. Une fois ce statut refusé, |es demandeurs,
enfants conpris, ne peuvent plus | égal enent rester dans | e pays et se
trouverai ent en conséquence exposés aux harcelenents de la police et a la
perte de leurs droits a une protection sociale.

100. Le Conité note que |es réfugi és senblent, pour la plupart, étre placés
dans des famlles d' accueil. Il s'inquiéte cependant des informations selon

| esquel l es |l a situation écononique de ces familles deviendrait de plus en plus
précaire

101. Plusieurs aspects de la justice pour mneurs parai ssent préoccupants

au Comté. Ainsi, il craint que |l es organisnmes et services de protection
soci al e jouissent d'inmportants pouvoirs discrétionnaires, au détrinment de

| " application du principe qui veut que les droits de |'enfant servent de cadre
al'administration de la justice pour mneurs. Autre sujet de préoccupation,

| e manque apparent de nécani snes qui pernettent aux enfants d' obtenir qu'i

soit pris acte de plaintes relatives a des nmauvais traitements et que ces

pl ai ntes donnent lieu a |'ouverture d' enquétes approfondies et inpartiales.

De plus, e Comté craint que |l es nesures prises pour la protection des droits
de |'enfant pendant |es enquétes et |es périodes de détention provisoire

soi ent insuffisantes.

C. Suggestions et reconmandations

102. Le Conité encourage |'Etat partie a réexaminer la réserve qu'il a énmse a
I a Convention en vue d' en envisager le retrait.

103. Tout en reconnai ssant que des activités ont été nmenées pour faire
connaitre la Convention aux adultes et aux enfants, le Comté est d avis que
des efforts suppl énmentaires devrai ent sans doute étre dépl oyés.

104. Le Conmité estine qu' il faut dével opper systémmtiquenent |es possibilités
et programmes de formation et de perfectionnenent a |'intention des personnels
qui ont affaire aux enfants, en particulier des nmenbres de la police et de

| " arnée ainsi que des agents de la force publique, afin qu'ils connaissent |es
droits de |'enfant et conprennent |les responsabilités qui |eur inconbent dans
| es actions ayant une incidence sur la pronotion et |la protection des droits
de | ' enfant.

105. Le Comité suggére que |'Etat partie envisage |la possibilité d' éval uer
|'efficacité des mécani smes existants pour la coordination - a |l'intérieur des
mnisteres et entre eux, ainsi qu entre les autorités centrales et |ocales -
des activités nenées en vue de pronouvoir et de protéger les droits des
enfants, afin de détermner s'il est nécessaire de prendre des nmesures pour
aneliorer le systéme de coordination et de coopération en vue de |'application
de I a Convention dans | e pays.

106. Dans le souci de favoriser |le renforcenent de |a coopération
internationale, le Comté encourage |'Etat partie a continuer d' exam ner de
prés la question de la mse en place a Belgrade d'un bureau dont |'activité
s'inscrirait dans le cadre de la m ssion du Rapporteur spécial sur la
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situation des droits de |'homre dans le territoire de |'ex-Yougosl avi e.
Le Comté encourage également |'Etat partie a coopérer avec |le Tribunal péna
i nternational pour |'ex-Yougoslavie.

107. Le Conmité recommande vivenment qu' une solution soit trouvée aux probl enes
qui |l e préoccupent concernant |la situation des enfants de | angue al banai se du
Kosovo, eu égard tout particuliéerenment aux principes et dispositions de |la
Convention, notamment a ceux de |'article 3 relatif a l'intérét supérieur de
|'"enfant. Le Comité fait observer que, pour favoriser |'apaisenment et |le
renforcenent de | a confiance dans | e pays, |les organes d'information qu
dépendent de |'Etat se doivent de contribuer aux efforts destinés a favoriser
| a tol érance et | a conmpréhension entre groupes différents, et qu'il convient
de mettre un terne a la diffusion d' émssions allant a |'encontre de cet
objectif. Le Comté recommande |'él argi ssenment et la diversification des
sources d'information congues a |I'intention des enfants, a travers notamment

| eur diffusion par les médias; cela contribuerait a faire progresser la mse
en oeuvre des principes et dispositions de |a Convention, notament ceux de
["article 17. Le Comité suggere égal enent |'adoption de nesures destinées a
anmeliorer la diffusion par les nédias d'informations présentées aux enfants
dans | eur propre |langue, y conpris |'al banais.

108. A la luméere des renseignenents qui lui ont été communiqués, le Comté
suggere que |'Etat partie exam ne plus avant |a nécessité d' accroitre le

vol ume des ressources allouées a |'éducation et de conbattre toutes |les
tendances du systene éducatif qui seraient de nature a perpétuer |la
discrimnation ou |l es stéréotypes fondés sur | e sexe, ainsi que de s'occuper
d' autres probl énes, notamment de ceux qui ont trait a |'enseignenent dans |les
| angues nati onal es.

109. Le Conité a pris note des dispositions de |'article 2 de la loi relative
a | 'enseignement primaire, qui assurent |'incorporation aux programmes

scol aires de certains des objectifs de |'éducation qui sont énoncés a
["article 29 de la Convention. Le Conité est d avis que |le principe énoncé

au paragraphe 1 d) de |'article 29, selon lequel |'éducation doit viser a
“"préparer |'enfant a assuner |les responsabilités de |la vie dans une société
libre, dans un esprit de conpréhension, de paix, de tol érance, d égalité entre
| es sexes et d amtié entre tous |es peuples et groupes ethni ques, nationaux
et religieux, et avec |les personnes d'origine autochtone" constitue une

di nension inportante de |' éducation dont |es programmes scol ai res doi vent
tenir conpte, a tous les niveaux. |l convient d'élaborer, s'ils n'existent pas
déja, des matériels d' enseignenent visant a éduquer |es enfants dans un esprit
de tol érance et de respect des différences culturelles.

110. Le Conité note que |le principe du respect des vues de |'enfant a été pris
en considération dans des situations telles que | e changenment de nom ou

| " adoption. Tout en reconnai ssant que |les activités des él eves et des groupes
scol aires pernmettent aux enfants d' exprinmer leur opinion a |'école, le Comté
est d' avis que |'adoption d' autres nesures volontaristes, destinées a
encourager les enfants a participer d une mani ére générale a la vie de la
famlle, de la collectivité locale et de la société, néritent une plus grande
attention.
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111. Il conviendrait de prendre des nesures | égislatives et d' autres

di spositions pour protéger les enfants de |'apatridie et assurer a chaque
enfant relevant de la juridiction de |'Etat partie le respect effectif des
droits énoncés dans |a Convention

112. Le Conmité estine que |la nécessité se fait sentir de dével opper |es
programes de préparation au mariage et d' éducation a la vie famlial e,
y conpris pour prévenir |la désunion fanmliale.

113. En ce qui concerne les efforts nécessaires pour réduire le recours au
pl acement institutionnel des enfants en situation difficile, le Conité
reconmande qu' une attention accrue soit prétée au dével oppenent et a

| "application d autres nodes de prise en charge, comme | e placenent famlia
et |'adoption.

114. Pour ce qui est de la mse en oeuvre de |'article 19 de |a Convention et
des efforts a dépl oyer pour prévenir et conbattre les brutalités a |'égard des
enfants, le Comté recommande qu'il soit envisagé de nmettre sur pied une vaste
canpagne d'information du public, congue selon une approche intégrée, de
procéder a |'exanen des dispositions de la | égislation nationale en la matieére
et de leur conformté a celles de |la Convention, et de dével opper plus avant

| es programmes de formation a |'intention des personnels ayant des
attributions dans ce donai ne.

115. Afin de contribuer a l'utilisation la plus efficace possible de
ressources limtées, le Comté reconmande que |'Etat partie étudie et envisage
avec plus d' attention la mse en place d' un bon systéene de soins de santé
primaires. Ce systeme devrait dével opper |es connai ssances en matiere de
nutrition, |'hygiéne et |'éducation sanitaire, inculquer aux parents des
conpétences en nati ére sanitaire, et favoriser le recours a des formules
participatives pour la répartition et |'utilisation des ressources dans tout

| e systéne de soins de santé.

116. S agissant de |'application de |'article 39 de |la Convention, le Comté
suggere que |'Etat partie envisage a titre prioritaire de dével opper plus
avant | es programmes de réadaptation. Un effort particulier doit étre fait
pour reneédier a |'apparente insuffisance quantitative et qualitative des
programes de traitenent des troubles nerveux consécutifs a des traumatisnes,
observés princi pal enent chez | es enfants réfugi és.

117. En ce qui concerne les violations des droits de |'homre qui seraient
conm ses par des groupes d'individus, le Comté souligne qu'il appartient aux
autorités de prendre des nesures pour protéger |les enfants contre des

agi ssenents de ce genre. Le Comité estine égal enent que | es personnes accusées
de brutalités devraient étre jugées et, si elles sont reconnues coupabl es,
chati ées. De plus, il conviendrait de faire largenent connaitre |'issue des
enquétes ainsi que |es condamations prononcées, de mani ére a conbattre tout
sentinent d'inpunité.

118. A propos de la mse en oeuvre des dispositions de |a Convention relatives
a la prévention et a la répression de diverses formes d' exploitation, le
Conmité souhaiterait recevoir un conpl ément d'information concernant |e
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fonctionnenent du systéme d'inspection du travail et |'application des
sanctions qu' appellent les infractions a la | égislation du travail

119. Pour ce qui est des dispositions de |'article 33 de Ia Convention, le
Comité suggére qu'il soit envisagé, s'il y a lieu, de dével opper plus avant

| es systémes de collecte de données fiables au sujet de |'abus des drogues et
de nettre en place dans | e systene éducatif un progranme uniforne de
prévention de |l a toxicomanie.

120. Le Conmité souhaiterait disposer de plus d' infornmations et de résultats de
I a recherche sur |es causes de |'exploitation et des abus sexuels. Le Comité
suggere égalenment qu'a la lum ére des préoccupations qu'il a exprinées a ce
sujet, |'Etat partie envisage de réexam ner |es dispositions de sa | égislation
relatives a |'éage du consentenent sexuel. Le Comté estinme égal ement qu'i
faudrait envisager avec soin la possibilité d' allouer davantage de ressources
aux progranmes de prévention de |'exploitation et des abus sexuels et de
réinsertion des victimes, y conpris des progranmes de fornmation et de soutien
des personnel s ayant a s'occuper de ces problénes, ainsi qu' a la mse au point
d' une démarche intégrée et coordonnée pour aider tant les victines que |les
auteurs de pareils abus. Sur ce dernier point, le Conité encourage |'Etat
partie a envisager de recourir plus |argenent aux nmédias pour faire m eux
connaitre et conprendre |les dangers de |'exploitation et des abus sexuels
ainsi que les questions relatives au VIH SI DA et autres nal adi es sexuel | ement
transm ssi bl es.

121. Le Conité encourage |'Etat partie a prendre | es nesures nécessaires pour

publier et diffuser largement, comme il s'y est engagé dans |es informations
écrites qu'il a communi quées au Comté, son rapport ainsi que |les conptes
rendus anal yti ques des séances du Conité et |es observations finales de ce
dernier. De plus, le Conmité approuve |'intention nanifestée par |'Etat partie

de présenter la publication susnmentionnée a |'Assenbl ée fédérale et d'vy
organi ser un débat a son sujet. Le Comté juge égal enent encourageant

| " engagenent pris par |les nédias de rendre pleinenent conpte de |'exanmen du
rapport de |'Etat partie par le Conmité.

122. Le Conité propose en outre que lui soit présenté avant la fin de

" année 1997 un rapport intérimaire sur la mse en oeuvre de | a Convention qu
tienne conpte des préoccupations exprinées et des observations formul ées au
cours de ses délibérations.

4., (pservations finales : |slande

123. Le Comté a examné le rapport initial de |'lslande (CRC/ C/ 11/ Add. 6 et
HRI / CORE/ 1/ Add. 26) a ses 272ene, 273énme et 274enme séances (CRC C/ SR 272, 273
et 274), tenues les 16 et 17 janvier 1996, et adopté */ |es observations
final es ci-apreés.

*/ A sa 287éne séance, le 26 janvier 1996.
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A. Introduction

124, Le Conmité renercie |'Etat partie pour son rapport conplet, rédigé
conforménment a ses directives. Il se réjouit de |'attitude autocritique
adopt ée par | e Gouvernenent islandais en rédigeant ce rapport. Il accueille
égal ement avec intérét |es réponses écrites a la liste de points du Comté
(CRC/C 11/ WP.8), qui ont été présentées a tenps.

125. La présence d'une dél égation de haut niveau a perms au Comté d' engager
un di al ogue constructif avec ceux qui sont directenent inpliqués dans
| " application de | a Convention

B. Facteurs positifs

126. Le Conmité se réjouit que |la dél égation ait annoncé que |es déclarations
formul ées par |'lIslande au monent de la ratification de |Ia Convention
concernant |le paragraphe 1 de |'article 9 et |'alinéa c) du paragraphe 37
pouvai ent étre réexam nées en vue d' un retrait définitif.

127. Le Comté apprécie le renforcement de |la protection des droits de |'home
en général et des droits des enfants en particulier dans |la Constitution;

il se réjouit particulierenent de |'inclusion dans la Constitution d' une
di sposition directenent fondée sur | e paragraphe 2 de |'article 3 de
la Convention. Il note égal ement que d'inportants instruments internationaux,

tels que la Convention de La Haye sur |les aspects civils de |'enl evenent
international d enfants et |a Convention européenne sur |a reconnai ssance et

| ' exécution des décisions en mati ére de garde des enfants et | e rétablissenent
de la garde des enfants, ont été récenment ratifiés par |'lslande.

L' engagenent pris par les autorités de ratifier dans un proche avenir |la
Convention No 138 de |I'AO T concernant |'age mninmumd' adnmi ssion a |'enploi est
égal emrent noté avec satisfaction.

128. Le Conité se réjouit de la création du poste de |I' Onbudsman pour |es
enfants et de son r6le de diffusion parnm |e public de renseignenents sur les
droits de |'enfant ainsi que d encouragenent a |'application des instruments
i nternationaux se rapportant a ces droits que |I'lIslande a ratifiés, parm

| esquel s la Convention

129. Le Conité se réjouit égalenent de la création du Service de |la protection
de |'enfance en mars 1995. Ses fonctions en tant qu' autorité centralisée
apportant un appui accru aux conmités |ocaux de protection de |'enfance,

él aborant des programmes de formation pour |es nenbres de ces comtés ou
informant |les parents adoptifs et les préparant a assuner |eurs taches,
revétiront une grande inportance dans |a perspective d une neilleure
application des droits énoncés dans |a Convention

130. Le Conmité reconnait les efforts entrepris par les autorités pour trouver
I es noyens inmaginatifs d assurer la diffusion effective de |a Convention, tels
que la création d un groupe de travail intermnistériel pour décider de la
forme que devraient prendre | es canpagnes de publicité pour |Ia Convention

Il reconnait égal ement que les autorités se sont engagées a renforcer leurs
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relations et |eur coopération avec |es organi sati ons non gouver nenental es qu
travaill ent dans | e donaine de la protection et de |a pronotion des droits des
enfants.

131. A propos du nonbre él evé d' accidents donestiques ou autres dont |es
victines sont des enfants en Islande, e Comté se réjouit de la création du
Conseil de la prévention des accidents en 1994.

132. Le Conmité se réjouit de I'initiative prise par e Mnistéere de

| ' éducation de désigner un conmité intermnistériel pour formuler la politique
globale a |'égard des inmmgrants et coordonner les activités des autorités sur
| es questions intéressant les immgrants. La création sous |es auspices du

M nistere de |' éducation, depuis |'autome 1993, d'un programme spécia

d' éducation des immgrants a |'intention des enseignants de tous |es niveaux
(des écol es maternel | es aux écol es secondaires et dans |'ensei gnenent des
adul tes) est égal ement accueilli avec satisfaction par le Conité.

133. Les faits récents dans | e donmine des questions de réfugi és sont jugés
pronetteurs par le Comté; la création d un conseil des réfugiés pour

organi ser |'adm ssion et |'arrivée des réfugi és en Islande, en prétant
particuliérenent attention aux enfants réfugi és, et pour s'occuper des
requérants d' asile dont |es demandes sont en cours d'exanmen par les autorités,
est consi dérée conme une nesure tres positive. De néne, le Conmté salue le
changenent juridique qui a eu pour effet d abolir |'exigence qu' une personne
sollicitant la citoyenneté islandaise doit ajouter un nomislandais a son nom
d' ori gi ne.

134. A propos du paragraphe 2 de I'article 7 de la Convention, le Comté prend
note avec satisfaction de |'intention, signal ée par |a dél égation, que le
gouver nement présente en tenps voulu a |' Althing une proposition portant
expressénment sur le statut des enfants apatri des.

C. Principaux sujets de préoccupation

135. Le Conité souhaite souligner que |la Convention assure |la protection et

| es soins aux enfants, et en particulier |la reconnai ssance de |'enfant come
sujet de ses propres droits. A cet égard, le Conité note que cet aspect
essentiel de la Convention n'est pas encore refl été entiérenent dans le droit
i sl andai s.

136. Notant que la Convention ne fait pas partie intégrante de la | égislation
nationale, le Conité craint que le reflet de la Convention dans la | égislation
et la réglenentation national es pui sse présenter des |acunes.

137. Le Conité souligne |'inportance de | a coordination des politiques
sectorielles des différents organi snes et départenents de |'Etat qui

s' occupent des enfants. Etant donné la | arge autononie des autorités |ocales,
not amment dans | e domaine de la protection et du bien-étre des enfants, le
Conmité note aussi avec préoccupation |I'absence d' un mécani sme pour coordonner
| es décisions prises et les activités entreprises dans ce donmi ne entre |es
autorités centrales et locales et entre les autorités |ocal es ell es-nénes.
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138. Le Conité est particuliérenent préoccupé par les disparités entre |les
al | ocati ons budgétaires dans | e domaine de |la protection et des soins aux
enfants entre différentes régions adninistratives, car elles peuvent causer
une discrimnation entre des enfants vivant dans des zones différentes, par
exenmpl e en ce qui concerne |'éducation et |a garde des enfants aprées |'école.

139. Tout en notant |l es mesures prises pour diffuser le texte de I a Convention
parm |les éléeves a tous les niveaux scolaires, le Conmité note que |'on attend
encore pour faire figurer les droits de |'honme en général et les droits de
|"enfant en particulier parm les nmatieres scolaires et universitaires.

140. Le manque de programmes de formation conplets et systématiques sur |es
droits des enfants et |'exercice de ces droits a |I'intention des spécialistes
travaillant pour et avec les enfants, come |es enseignants et |les

travaill eurs sociaux, ou qui sont en contact avec les enfants, tels que |es
agents de police, les avocats, |les magistrats ou | es nédecins, préoccupent
égal emrent le Conité.

141. Le Comté note que le nmeilleur intérét de |'enfant consistant a passer du
tenps dans le mlieu famlial peut étre conpronis si les horaires des parents
sont chargés, et que des mesures suffisantes n'ont pas été prises pour éviter
gue les enfants restent seuls pendant que |leurs parents travaillent. A cet
égard, | e nonbre de places insuffisant dans | es écol es maternel |l es est

pr éoccupant.

D. Suggestions et recomrandations

142. Le Conité souhaite encourager |'Etat partie a étudier la possibilité de
retirer ses déclarations concernant | a Convention, et ainerait étre tenu au

N

courant de |'évolution a cet égard.

143. Le Conité reconmande que des nesures soient prises pour que toutes |es
di spositions de fond de I a Convention soient refl étées dans la | égislation ou
la réglenentation nationales, afin d assurer |'entiére protection des droits
énoncés dans |a Convention

144. Le Conmité recommande que |'Etat partie établisse un mécani sne pour
renforcer |a coordination des politiques gouvernenental es ainsi que des
politiques des autorités centrales et |locales dans | e donmaine des droits des
enfants, afin d' élimner des disparités ou des discrimnations possibles dans
|"application de |l a Convention et d assurer que cet instrument soit pleinenment
respect é dans toutes les parties de |'lslande.

145. Le Conité encourage |'Etat partie a poursuivre et a dével opper davant age
sa politique de diffusion de renseignenents et de prise de conscience accrue
de I a Convention. Il demande aussi instamment aux autorités d'incorporer |la
Convention et les droits des enfants dans | es progranmes de formati on des
groupes professionnels qui s'occupent des enfants et dans |es progranmes

scol aires et universitaires

146. Le Conmité recommande que des allocations budgétaires soient assurées au
nmaxi mum des ressources disponibles, a la lumére de |'article 4 de la
Convention. A cet égard, une attention suffisante devrait étre égal ement
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accordée aux articles 2 et 3 de la Convention, afin d éviter le risque de

di sparités dans |les services fournis aux enfants dans différentes parties du
pays. Le Comité recommande aussi que |'Etat partie envisage de renforcer sa
coopération et son assistance internationales, afin de favoriser |a pronotion
et la protection des droits de |I'enfant.

147. Le Comité suggére que des nmesures appropri ées soient prises pour renedier
aux inégalités entre hommes et femmes en natiere de rémunération, étant donné
qu' el | es peuvent étre dommmgeabl es aux enfants, particuliérenent dans |es
foyers ou le chef de famlle est une fenme célibataire.

148. Le Conité reconmande un examen plus poussé des procédures en ce qui
concerne la garde d'un enfant ou sa séparation de ses parents, afin de veiller
a ce que les neilleurs intéréts de |'enfant soient toujours une considération
prinordial e.

149. Enfin, a la lumere du paragraphe 6 de |'article 44 de |a Convention,
e Comté recommande que |l e rapport initial de |'lslande soit |argenent

di ffusé auprés du public dans le pays et que la publicité voulue soit faite

a son exanen par le Comté, par le biais de I a publication des conptes rendus
anal yti ques des débats et des observations finales du Conité.

5. Qoservations finales : République de Corée

150. Le Conité a examné le rapport initial de | a République de Corée
(CRC/ T 8/ Add. 21) a ses 276enme, 277enme et 278ene séances (CRC/ U SR 276 a 278),
tenues les 18 et 19 janvier 1996, et a adopté */ |es observations finales

ci -apres.

A.  Introduction

151. Le Conmité se félicite de ce que |'Etat partie ait engagé avec | ui,
par |'internédiaire d une dél égation multidisciplinaire de haut niveau,
un di al ogue ouvert et fructueux. Il renercie | a dél égation pour |es
rensei gnements qu'elle a apportés par écrit en réponse aux questions

de la liste des points ainsi que |'Etat partie pour |es renseignenents
conpl énentaires qu'il a fournis a la suite du dial ogue avec |le Conité.

B. Aspects positifs

152. Le Conité note avec satisfaction que |a Convention est directenent
applicable dans | a | égislation nationale et peut étre invoquée devant |es
tri bunaux.

153. Il se félicite de ce qu' un plan national d' action en faveur des enfants
ait été élaboré et incorporé dans |le septiéene Plan qui nquennal de

dével oppenent économ que et social pour 1992-1996 et de ce qu'un Comité

nati onal des droits de |'enfant ait été créé récement.

*/ A sa 287éne séance, tenue le 26 janvier 1996.
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154. |l constate avec satisfaction que | e gouvernenent accorde beaucoup
d' inmportance a |'éducation, qu'il considére come étant |le nmoteur du
dével oppenent économ que et soci al
155. Il se félicite aussi de |'ouverture nanifestée par |'Etat partie dans

ses réponses écrites et a son tour par la délégation lors du dial ogue, quant
ala possibilité de retirer les réserves fornmulées a |'égard de | a Convention
Il est encourageant de noter qu' une révision du Code civil a été entreprise
pour qu'y soit stipulé le droit de |'enfant, séparé de |'un de ses parents ou
des deux, a maintenir des relations personnelles, directes et réguliéres avec
ses deux parents, nesure qui, comme |'a indiqué |a dél égation, pernettra a
|'"Etat partie de lever la réserve qu'il a fornul ée au sujet du paragraphe 3
de ["article 9 de | a Convention

C. Facteurs et difficultés entravant la mise en oeuvre
de [a Convention

156. Le Comté prend note des difficultés auxquelles se heurte |a République
de Corée, en pleine période de transition économ que et politique.

Les efforts, axés sur une croi ssance économni que rapide, n'ont pas toujours
suffi samrent tenu conpte de |la nécessité de garantir |la jouissance effective
des droits économ ques, sociaux et culturels, en particulier ceux des enfants
faisant partie des groupes |es plus défavorisés, touchés par une pauvreté
grandi ssante. Le fait que le pays n'ait énergé que récement d' une péri ode

de dom nation militaire a eu un effet négatif sur la jouissance par |es
enfants de leurs droits individuels et de leurs |libertés fondanental es.

D. Principaux sujets de préoccupation

157. Le Conmité s'interroge sur la conpatibilité des réserves ém ses par
|'Etat partie a |'égard du paragraphe 3 de |'article 9, du paragraphe a) de
["article 21 et du paragraphe 2 b) v) de |'article 40 avec |les principes et
di spositions de la Convention, y conpris les principes de |'intérét supérieur
de |'enfant et du respect de ses opinions.

158. |l est préoccupé par |'insuffisance des nesures adoptées pour que
soit ms en place un nécani sme de contrdle et de coordination pernmanent et
efficace. Il note aussi que | es nmesures prises pour recueillir des données
guantitatives et qualitatives fiables sur tous | es domai nes sur |esquels
porte la Convention, en vue d' évaluer les progrés réalisés et |'inpact des
politiques adoptées concernant |les enfants, en particulier les plus

vul nérabl es d' entre eux, sont insuffisantes.

159. Le Conmité est préoccupé par |'insuffisance des nesures prises pour
faire connaitre | argenment des enfants et des adultes les principes et
| es dispositions de la Convention. Il note aussi avec regret que |es divers

groupes professionnels qui travaillent avec ou pour des enfants, y conpris
| es enseignhants, les travailleurs sociaux, |les juges, |es responsables

de |'application des lois, |es psychol ogues et |es personnels de santeé,

ne bénéficient pas d une formati on suffisante quant au contenu de

| a Conventi on.
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160. En ce qui concerne |'application de |'article 4 de |a Convention

le Comté est préoccupé par |'insuffisance des mesures prises pour garantir
la mise en oeuvre des droits économ ques, sociaux et culturels des enfants,
dans toute |la nmesure des ressources disponibles. Une attention insuffisante
a été accordée a cet égard aux secteurs du dével oppenent social et humain
des enfants et aux besoins des groupes d'enfants |es plus vul nérabl es.

161. Le Comité est égal ement préoccupé par le fait que |les principes
fondament aux de |l a Convention, en particulier les dispositions des articles 2
3 et 12, n'ont pas été suffisamment intégrés dans la |égislation

les politiques et |les programmes. Des nesures insuffisantes ont été prises
pour faire connaitre ces val eurs fondanental es énoncées dans | a Convention

et faire évoluer la facon habituelle de considérer et de traiter les enfants
comme étant des adultes en réduction ou des adultes immatures, ainsi que
|'Etat partie le reconnait dans son rapport. Le Comté note avec préoccupation
les attitudes discrimnatoires dont continuent a étre |'objet les filles,

en ce qui concerne notamment |'age mninmumdu mari age, |es enfants handi capés
et les enfants nés hors nari age.

162. Il note avec préoccupation |'insuffisance des mesures de nature a aider
les fam |l es a assumer |leurs responsabilités en ce qui concerne |a protection
des droits de |'enfant.

163. Il exprinme |l es préoccupations que lui inspire |'insuffisance des nesures
adoptées, y conpris sur le plan juridique, pour garantir |'application
effective des droits civils et des libertés fondanental es des enfants,

en particulier le droit a une nationalité, la liberté d' expression, de pensée,
d opinion et de religion ainsi que la liberté d association et de réunion
paci fi que. Les nenaces pesant sur la slreté de |'Etat qui ont été invoquées
par | e gouvernenent ont entravé |'exercice de ces libertés fondamental es.

164. Le Conité estine qu'il y a lieu de se denander si |'approche de |'Etat
partie en ce qui concerne |'adoption et la dissolution de |'adoption est
conpati bl e avec | a Convention, notamment avec le principe de |'intérét
supérieur de |'enfant, qui est la considération prinordiale, et avec

| es garanties juridiques énoncées a |'article 21. A cet égard, il est
particuliérenent préoccupé par |'insuffisance des nesures prises pour garantir
que | ' adoption soit autorisée par les autorités conpétentes, sur |a base de
tous |l es renseignenents fiables relatifs au cas consi déré et du consent enent
donné en connai ssance de cause par toutes |es personnes intéressées, y conpris
|"enfant. Le nonbre élevé de cas d' adoption a |'étranger inquiéte auss

le Comté. En ce qui concerne les sévices et la violence faniliale subis par
les enfants, |le Conmité est préoccupé par |e manque de nmesures préventives

et |'insuffisance des nécani snes d' enquéte. L'abandon, |e grand nonbre de
famlles dont |e chef est un enfant ainsi que |a persistance des chéatinents
corporels, largement considérés par |les parents et |es enseignants come étant
un noyen d' éducation, préoccupent aussi le Conmité.

165. Le Conmité juge préoccupant | e nmanque de consi dération accordé dans
| e systéne éducatif aux buts de |'éducation énoncés a |'article 29 de
la Convention. Le caractére extrénmenment conpétitif du systéenme éducatif risque
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d' enpécher |'enfant de dével opper ses dons et ses aptitudes dans toute |la
nesure de leurs potentialités et de |'enpécher de se préparer a assuner |es
responsabilités de la vie dans une soci été libre.

166. |l est préoccupant égal enent qu'insuffisament de nesures aient été
adopt ées, sur le plan juridique notamment, pour éviter |es situations dans
| esquel les |l es enfants se trouvent contraints de travailler. A cet égard,
la différence entre |'age de la fin de la scolarité obligatoire et |'age
m ni nrum d' accés a | 'enploi est jugée particuliérement préoccupante.

167. Le Comité est aussi préoccupé par |le systene de justice des mneurs
tel qu'il existe actuellement et par son absence de conpatibilité
avec |la Convention, y conpris les articles 37, 39 et 40.

E. Suggestions et recomrandations

168. Le Conité encourage | e gouvernement a continuer d' envisager le retrait
de ses réserves concernant | e paragraphe 3 de |'article 9, |e paragraphe a)
de lI'article 21 et |le paragraphe b) v) de |I'article 40 de |Ia Convention

169. Il lui recomande d intensifier ses efforts en vue de faire connaitre,
conprendre et adopter les principes et |es dispositions de |a Convention
confornménent a |'article 42 de celle-ci. Il lui suggére de dével opper |es
canpagnes a |'intention du public pour un traitenent efficace du probl ene des
attitudes discrimnatoires persistantes, en particulier a |'égard des filles,
des enfants handi capés et des enfants nés hors mariage, et d' adopter des
nesures de nature a anméliorer la situation et |la protection de ces groupes

d' enf ants.

170. Le Conmité encourage, en outre, |'Etat partie a nmettre sur pied des
activités de formation en rapport avec la Convention a |'intention des groupes
prof essionnels qui travaillent avec et pour |les enfants, y conpris les

ensei gnants, les travailleurs sociaux, les juges, les agents de la force
publ i que, les personnels de santé et les fonctionnaires chargés de veiller au
rassenbl enent des données sur |es domai nes sur |esquels porte |Ia Convention
Il 1"encourage aussi, dans |'esprit de |la Décennie des Nations Unies pour

| ' éducation dans | e domaine des droits de |'honmre, a envisager d'incorporer
les droits de |'enfant dans |es progranmmes scol aires.

171. Le Conité encourage | e gouvernenent a poursuivre ses efforts pour faire
en sorte que sa | égislation nationale soit pleinenent conforne aux

di spositions et aux principes de | a Convention, concernant notamrent |a
non-di scrimnation (art. 2), |'intérét supérieur de |'enfant (art. 3) et

| e respect de ses opinions (art. 12). Il reconmande en particulier que des
nesures | égi sl atives soi ent adopt ées pour que |'age m ni numrequis pour se
marier soit le nérme pour les garcons et les filles, conpte tenu de

["article 2, pour que soient garantis les droits fondamentaux de tous |es
enfants handi capés, en particulier le droit a |'éducation, conpte tenu de
["article 23, pour que soit abolie toute discrimnation a |'égard des enfants
nés hors mariage, pour éviter tout risque d apatridie pour |les enfants nés

d' une nere coréenne, pour que soient clairenment interdites toutes formes de
chéatiment corporel et pour que soit relevé |'age m nimumde |'enploi de

nmani ére qu'il coincide avec |'age de la fin de la scolarité obligatoire.
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En ce qui concerne |'adoption nationale et internationale, e Comté encourage
|'Etat partie a procéder a des réfornes juridi ques gl obal es de mani ére que

| es dispositions national es soient pleinement conpatibles avec | es principes
et dispositions de |a Convention et d' envisager de ratifier Ia Convention

de La Haye (1993) sur la protection des enfants et |a coopération en matiére
d' adoption internationale.

172. Le Comté recommande |la création d' un mécanisnme pluridisciplinaire

per manent pour coordonner et contréler |'application de |a Convention, aux

ni veaux national et local, dans | es zones urbaines et rurales. Il encourage
|'"Etat partie a poursuivre ses travaux concernant |a nom nation d' un nedi at eur
pour |es enfants ou la création d un systénme équivalent, a néne de recevoir
des plaintes et d assumer des fonctions de surveillance. Il encourage en outre
la mse en place d' activités de pronotion en faveur d'une coopération plus
étroite avec | es organi sati ons non gouver nenent al es.

173. Le Conité reconmande égal enent d' angéliorer |e systéene de rassenbl enent
des données et d'identifier des indicateurs désagrégés appropri és pour tous
| es dommi nes sur | esquels porte Ia Convention pour que puissent étre éval ués
| es progrés acconplis, eu égard notamment a la situation des enfants
appartenant aux groupes |es plus défavorisés.

174. Le Conité reconmmande vivenent au Gouvernenent de | a République de Corée
d' accorder une attention particuliére a la pleine application de |'article 4
de I a Convention et de prendre toutes |es nmesures nécessaires, dans toutes
les limtes des ressources dont il dispose, pour nettre en oeuvre les droits
économ ques, sociaux et culturels des enfants. Une attention toute spéciale
devrait étre accordée a la situation des groupes d enfants |es plus

déf avori sés, conpte tenu des principes de non-discrinmnation et de prise

en considération de |'intérét supérieur de |'enfant.

175. Le Conité estine que davantage d' efforts devraient étre faits pour
pronmouvoir la participation des enfants dans la fanmille, a |'école et dans
la vie de la société, ainsi que |la jouissance effective de leurs |ibertés
fondanental es, y conpris la liberté d opinion, d expression et d' association
qui ne devraient faire |'objet que des restrictions qui sont prévues par

la loi et qui sont nécessaires dans une soci été dénocrati que.

176. Le Comité encourage |'Etat partie a adopter des mesures suppl énentaires
pour aider les famlles a assuner |leurs responsabilités en ce qui concerne

| ' éducation et |e dével oppenent des enfants, conpte tenu notanmment des
articles 18 et 27 de la Convention. Une attention particuliére devrait étre
accordée a la prévention des abandons et des famlles ayant pour chef un
enfant, ainsi qu' a |'aide a accorder a celles-ci

177. En ce qui concerne les sévices et la violence famliale subis par les
enfants, le Comté recommande a |' Etat d' adopter des mesures suppl émentaires
pour éviter ce genre de situation, protéger les enfants et |eur garantir une
r éadapt ati on physi que et une réinsertion sociale. Il faudrait envisager |la
création d' un systene de détection précoce, de surveillance et d' orientation
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178. Le Conmité encourage |'Etat partie a réviser sa politique en matiére
d' éducation et ay intégrer pleinement |es objectifs énoncés a |'article 29
de la Conventi on.

179. En ce qui concerne le travail des enfants, le Comté encourage |'Etat
partie a adopter des mesures appropri ées de mani ére que |la | égislation et

la pratique reflétent pleinenment |es dispositions de a Convention et en
particulier celles de |"article 32. Il lui recommande d' envi sager de ratifier
la Convention No 138 de |'O T concernant |'&age m ni numd' adnmi ssion a |'enpl oi
et encourage |'Etat partie a envisager de prendre des nmesures dans ce donmai ne

en consultation avec |'AT.

180. Le Conité reconmande a |' Etat partie d' envisager de procéder a une
réforme conpl éte de la justice des mneurs conpte tenu de | a Convention et
en particulier des articles 37, 39 et 40, ainsi que d autres regles de |'ONU
applicables en la matiéere, telles que les Régles de Beijing, |les Principes
directeurs de Riyad et | es Regles des Nations Unies pour |la protection des
mneurs privés de liberté. Il conviendrait de ne recourir a la privation de
liberté qu' en dernier ressort et pour la période |la plus courte possible, et
d' accorder une attention particuliere a la protection des droits des enfants
privés de liberté, aux garanties d une procédure régulieéere, ainsi qu'a

| 'indépendance et a |'inpartialité absolues des juges. Des progranmes de
formation consacrés aux regles international es pertinentes devraient étre
organisés a |'intention de toutes |es personnes dont |a profession rel eve du

systene judiciaire pour les mneurs. Le Comté suggére au Gouvernenent de |la
Républ i que de Corée d' envi sager de demander de |'aide au niveau internationa
a ce sujet, en s'adressant au Centre pour les droits de |'homme et au Service
de la prévention du crine et de la justice pénale.

181. Le Conmité reconmande a | ' Etat partie d' assurer la plus large diffusion
possible, a l'intérieur du pays, a son rapport, aux conptes rendus anal ytiques
des séances consacrées a |'exanen dudit rapport et aux observations finales

du Conité.

6. Observations finales : Croatie

182. Le Conité a examné le rapport initial de la Croatie (CRC/ T 8/ Add. 19)
a ses 279éene, 280énme et 28léene séances (CRC C/ SR 279 a SR 281), les 23
et 24 janvier 1996, et il a adopté */ |les observations finales ci-apres.

A. Introduction

183. Le Conmité note avec satisfaction que les difficultés causées par |la
guerre n'ont pas entangé la déternination de |'Etat partie de protéger et de
pronmouvoir les droits de |'enfant, conme en témpigne le fait qu'il a adhéré a
I a Convention dés |'indépendance, présenté en tenps voulu son rapport initial
et fourni au Comté des réponses franches et détaill ées, oral ement et par
écrit, pour lui pernettre d' exam ner son rapport. Le Comté denmande a |'Etat
partie de lui soumettre un rapport intérimaire dici ala fin de 1997.

*/ A sa 287éne séance, le 26 janvier 1996.



CRC/ ¢/ 50
page 34

B. Aspects positifs

184. Le Conité a entendu avec satisfaction |a dél égation de |'Etat partie
annoncer que |e gouvernenent avait |'intention de retirer sa réserve a
["article 9 de | a Convention

185. Le Comté prend note avec satisfaction des efforts réalisés pour
harnoniser la |l égislation et la pratique nationales avec |es principes et

di spositions de |Ia Convention, notamment de |'adoption de lois sur la famlle
et sur la protection des enfants contre tous |les types de nmauvai s traitenents.

186. Le Conité se félicite qu en vertu de |la nouvelle Constitution, |es
instruments internationaux relatifs aux droits de |'home ratifiés par |'Etat
| "enportent en droit sur la |l égislation nationale. Il note avec satisfaction
la création d une conmm ssion parlenentaire spéciale des droits de |'homre

et des droits des comunautés ou mnorités ethniques ou national es chargée

de veiller a |'application des instruments internationaux relatifs aux droits
de |'honme et des dispositions pertinentes de la |oi constitutionnelle.

187. Le Conité se félicite que, dans le cadre de |'article 4 de | a Conventi on,
| e gouvernenent soit prét a coopérer avec |'Organisation des Nations Unies et
d' autres organi smes conpétents, notamment avec | e Rapporteur spécial sur la
situation des droits de |'homme sur le territoire de |'ex-Yougoslavie, |e Haut
Conmi ssariat des Nations Unies pour les réfugi és, le Fonds des Nations Unies
pour |'enfance, |'Organisation des Nations Unies pour |'éducation, |a science
et la culture et le Conité international de |la Croi x-Rouge, dans |es donai nes
des droits de | homme et de |'assistance hunanitaire.

188. En outre, le Comté accueille avec satisfaction les efforts que fait le
gouver nement, en coopération avec |es organi sati ons non gouver nenent al es, pour

sensibiliser e public aux droits de |'enfant. A cet égard, il se félicite de
| a Canpagne européenne de |la jeunesse contre le racisne, |'antiséntisnme, |la
xénophobi e et |'intol érance nenée sous | es auspices du Conseil de |'Europe.

189. Le Conité se félicite en outre des progrés réalisés dans le travai
de renanienment de la loi relative a la citoyenneté, qui vise a élimner
I es risques de discrimnation

190. Le Conité est heureux que | e gouvernenent ait exprimé |'intention

de poursuivre en justice |les personnes qui ont conms des crinmes contre

| a population civile, notanment |es enfants, pendant et apres |' opération
"Tenpéte" en aolt 1995 dans la région de la Krajina, et d assurer la sécurité
des personnes qui retournent dans |eur foyer.

C. Facteurs et difficultés entravant la m se en oeuvre
de [a Convention

191. Le Conmité a conscience des sérieuses difficultés auxquelles se heurte
|'"Etat partie pour nettre en oeuvre les dispositions de |a Convention. Il note
gue | e passage du pays a |'économi e de marché a d'inportantes répercussions
sur |l a popul ation, notamment sur tous |es groupes vul nérables, dont |es
enfants.
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192. Le Conité note égal enent |es probl énmes maj eurs causés par |a guerre,

| aquel l e a eu des conséquences graves sur |a popul ation, notanment sur |es
enfants, entrainant de |ourdes pertes, des traumati snes physi ques, énotionnels
et psychol ogi ques durables, ainsi que |'effondrenment de certains services de
base. Il note en particulier qu un nonmbre inconnu d enfants ont été victines
des violations les plus fondanentales de leur droit a la vie, et que |l e pays
conpte plus de 500 000 réfugi és et personnes dépl acées auxquel s des organi snes
humani tai res internati onaux portent secours.

D. Principaux sujets de préoccupation

193. Tout en se félicitant de |'existence d' organi smes gouvernenent aux et
de la création d'instances chargés de veiller au bien-étre des enfants aux
ni veaux national et local, le Comté exprinme | e voeu qu' une coordination

efficace s' établisse entre eux, de maniére a ce que |'application de la
Convention soit abordée de mani ére gl obal e.

194. Le Conmité est préoccupé par |'absence de mécani sne de surveillance
i nt égrée et systémmtique concernant tous |es dommi nes qui rel évent de

| a Convention et tous |les groupes d' enfants, notament ceux qui souffrent
des conséquences de la guerre et de la transition économ que.

195. Le Conmité est préoccupé par |'effet qu' ont, sur les enfants, les
difficultés économ ques qui résultent de la transition vers une écononi e

de nmarché. 1l s'inquiéete en particulier des conséquences néfastes que |la
privatisation de certains services sociaux pourrait avoir pour |es groupes
d' enfants les plus vulnérables. A cet égard, il voudrait notanmment savoir s

des nesures appropri ées ont été prises pour protéger les enfants, a la lunieére
de I'article 4 de I a Convention

196. Le Conmité exprime sa préoccupation au sujet de la loi relative aux biens
dét enus tenporairenent, en vertu de | aquelle des biens peuvent étre occupés
tenporairenent en |'absence de leurs propriétaires. Le Comté craint que
ceux-ci ne se heurtent a des difficultés s'ils regagnent |eur foyer avant

gue | es occupants actuels n'aient trouvé un autre | ogenent.

197. Le Conmité s'inquiéete de ce qu' un certain nonbre d' enfants non
acconpagnés, qui ont perdu le contact avec leur famlle, se trouvent dans

des institutions ou en placenent nourricier. En outre, il craint que certains
foyers d' accueil n'acceptent |a responsabilité de ces enfants que pour des
rai sons financi éres. |l souligne que pareille situation n'est pas favorable

au pl ei n épanoui ssenent des enfants qui vivent dans ces conditions.

198. Le Conité s'éneut de ce que des enfants puissent étre enlevés a |leur
famlle en raison de leur état de santé ou des difficultés financieres de
| eurs parents.

199. Le Conité note avec une profonde préoccupation qu'il est apparenment fait
peu de cas des décisions judiciaires. |l reléve que des incidents continuent

d' étre signal és, au cours desquels des nenbres de groupes mnoritaires, en
particulier d origine serbe et nusul mane, serai ent harcel és sans que |es
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responsabl es ne soient inquiétés. Le Comté appelle |"attention sur les
conséquences néfastes de ces incidents pour la société tout entiére et pour
la génération d enfants qui sont |es ténoins de cette impuniteé.

E. Suggestions et recomrandations

200. Le Conmité recommande que | e gouvernenment ne nménage aucun effort pour
encour ager activenent une culture de tol érance par tous | es nbyens possi bl es,
y conpris les écoles, les nédias et la loi. Les enfants devrai ent apprendre
al'école a étre tolérants et a vivre en harnoni e avec des personnes venues
d' horizons différents.

201. Le Conmité recommande égal ement, pour que vienne |'apai sement et que
renai sse la confiance dans |le pays, et dans |'esprit de |I'article 17 de la
Convention, que |es médias publics jouent un réle actif dans |la pronotion

de la tol érance et de |a conpréhension entre les différents groupes ethniques
et qu'il soit ms fin ala diffusion de programes qui iraient a |'encontre
de cet objectif.

202. Le Conmité recommande que |'Etat partie prenne de nouvel |l es nmesures,
telles que la mse en place d' une structure pernanente, pour angéliorer

la forrmul ation des politiques et adopter des nesures propres a pronmpuvoir
et a protéger les droits de |'enfant.

203. Le Conmité recommande que | e gouvernenment envi sage de créer une structure
de surveillance spéci al e i ndépendante, soit dans |le cadre des services

exi stants du Médi ateur, soit en tant qu' organisne distinct, et qu' a cette

fin il entreprenne dés que possible d' étudier |'expérience d' autres pays

de mani ére a prendre |la décision |a plus appropriée.

204. Le Conmité recommande que des activités d' information du public et autres
nesures appropri ées soient mses en oeuvre pour meux faire connaitre |les
princi pes et dispositions de la Convention relative aux droits de |'enfant et
d autres instrunents internationaux relatifs aux droits de |'home, notanment
en en intégrant |'étude dans |les programmes scol aires, en vue de renforcer
I es institutions dénocratiques, de parvenir a la réconciliation nationale,
d' encourager la protection des droits des enfants appartenant a des mnorités
et de nettre fin a |'inpunité dont bénéficient ceux qui harcel ent ces groupes.

205. Conforménent aux efforts faits pour encourager |e processus de

réconciliation nationale et |e dialogue national, le Comté reconmande que
des programmes d'initiation aux dispositions de | a Convention soient organi sés
al'intention des nmenbres des forces arngées, de la police et du pouvoir

judiciaire.

206. Le Conmité recommande que | e systéne de placement nourricier soit
étroitenent surveillé de naniére a nettre fin a tout nauvai s traitenent
éventuel des enfants vivant dans ces conditions.

207. Le Conmité recommande que, conpte tenu de |'intérét supérieur de |'enfant
et, au besoin, dans le cadre de | a coopération internationale, |e gouvernenent
s'enploie tout particuliérement a résoudre | e probl énme des propriétaires qui
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retournent dans |eur foyer avant que | es personnes qui |'occupent n'aient pu
trouver un autre | ogenent.

208. Le Conité recommande qu' un rapport intérimaire lui soit soums dic
ala fin de 1997 pour exanen. Il prie |'Etat partie d'y faire figurer des

i nformations sur |'évolution de la situation dans |es donmaines de | a réfornme
juridique et judiciaire et sur les décisions prises pour anméliorer |la

coordi nation des politiques concernant |es enfants ainsi que la surveillance
de la mise en oeuvre de la Convention. Ce rapport devrait égal ement rendre
conpte des nesures prises pour répondre aux préoccupations expringes par

e Comteé.

209. Le Conité recommande que |l e rapport de |'Etat partie, |le conpte rendu du

dialogue qu'il a eu avec |la dél égation de cet Etat et |es observations finales
qu'il a adoptées soient |argenent diffusés dans toute la nation, dans toute
I es langues minoritaires ainsi qu' en langue croate. Il recommande |'ouverture

d' un débat national au sein du gouvernenent et entre celui-ci et les
organi sations internationales et |es organi sati ons non gouver nenent al es
national es, ainsi qu' au sein du public, sur la mani ére dont |'Etat partie
appl i que | a Convention.

7. Observations finales : Finl ande

210. Le Comité a examné le rapport initial de la Finlande (CRC/ T 8/ Add. 22)
a ses 282ene, 283ene et 284énme séances (CRC/C/ SR 282 a 284), les 23 et
24 janvier 1996, et a adopté */ |es observations finales ci-apreés.

A. Introduction

211. Le Conité renercie |l e Gouvernenent finlandais d avoir soum s son rapport
initial, établi selon ses directives, et de lui avoir adressé des réponses
écrites ala liste des points a traiter qui lui avait été soum se

(CRC/C 11/Wr.6). Il note avec satisfaction que |es rensei gnenents

conpl énentaires fournis par |a dél égation et sa connai ssance active des
guestions se rapportant a la Convention ont perm s d'engager un dial ogue franc
et constructif entre le Comté et |'Etat partie.

B. Aspects positifs

212. Le Comité prend note avec satisfaction du systéene de sécurité sociale
conpl et assuré par |'Etat partie et de sa ganme étendue de services de
protection sociale en faveur des enfants et de |leurs parents, en particulier
la gratuité des soins de santé, la gratuité de |'enseignenent, |'octroi d'un
congé de maternité de | ongue durée et un bon réseau de creéeches et garderi es.

*/ A sa 287éne séance, le 26 janvier 1996.
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213. Le Conité se félicite de ce que le Parlenment finlandais ait été saisi
d' un rapport sur la politique nationale relative a |'enfance, en vue de
protéger les droits des enfants placés sous la juridiction de |'Etat partie
en mettant pleinenent en oeuvre |les dispositions de Ia Convention et en
cherchant a atténuer le plus possible les effets sur les enfants de la
récessi on économni que actuelle.

214, Le Conmité prend note des efforts déployés par | e Gouvernenent finlandais
en natiére de réforne | égislative. Il se félicite de |'anmendenent apporté

en 1995 a la Constitution, qui consacre désormais des principes relatifs aux
droits de |I' homme et aux droits fondamentaux des enfants. Il accueille avec
satisfaction |l es débats en cours au Parlenment au sujet de la création future
du poste de médi ateur pour les droits de |I'enfant. Il prend aussi note de
|"action entreprise pour réforner le Code pénal finlandais. Enfin, il se
félicite de |'étude nenée récemnment par | e Gouvernenent sur |es conséquences
pour | a vie des enfants des probl enes d' environnenent et sur |es nesures
prises a ce sujet.

215. Le Conité se félicite égal enent de ce que | e Gouvernenent finlandais
ait sounmis au Parlenment, aux fins de ratification, la Convention de La Haye
de 1993 sur la protection des enfants et |a coopération en nmati ére d' adoption
i nternational e.

216. Le Conmité note que |'Etat partie a toujours été actif dans | e dommi ne de
| a coopération internationale, encore que, a cause de la crise économ que, i
ait été obligé depuis 1990 de dim nuer provisoirenment |les crédits budgétaires
affectés a |'aide au dével oppenent.

217. Enfin, le Comté note que |'Etat partie a I['intention de faire distribuer
au Parlenment |es conptes rendus anal yti ques des séances consacrées a |'exanen
de son rapport périodi que ainsi que | es observations finales du Comté.

C. Facteurs et difficultés entravant la m se en oeuvre
de [a Convention

218. Le Conité note les difficultés que la Finlande rencontre actuel |l enent
du fait des changenents structurels et de |la récessi on économ que. La
décentralisation et la privatisation, le chénage inportant et |es réductions
budgétaires ont sans nul doute eu des conséquences pour |a situation des
enfants, en particulier des groupes |es plus vul nérabl es.

D. Principaux sujets de préoccupation

219. Le Conmité s'inquiéete des effets sur les enfants de la situation

économ que difficile que connait |le pays et qui oblige a des réductions
budgétaires, ainsi que de la tendance a |la décentralisation et ala
privatisation. A ce sujet, il se demande plus particulierenent si |es mesures
voul ues ont bien été prises pour protéger |les enfants, surtout ceux qu
appartiennent aux groupes les plus vulnérables, a la lum ére des articles 3
et 4 de |la Convention
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220. Le Conité est préoccupé par le fait qu' il ne soit pas accordé
suffisamrent d'attention a |la nécessité de nettre en place un nécani sne

de coordination efficace entre les divers mnistéres, ainsi qu entre |les
autorités centrales et les autorités locales (rmunicipalités), dans la mse
en oeuvre des politiques générales de pronotion et de protection des droits
de | ' enfant.

221. Le Comité s'inquiete de |'absence de nécani smes de surveillance intégrée
congus notammrent pour contrOler |'efficacité des politiques et des services
soci aux muni ci paux qui sont décentralisés et parfois privatisés (santé,

ensei gnement et protection sociale) assurés aux groupes |es plus vul nérabl es
de la société, en particulier aux parents seuls, aux famlles pauvres, et aux
enfants handi capés, réfugi és et appartenant a des mnorités.

222. Le Conité est préoccupé de ce que |'Etat partie n'ait pas encore pris

pl ei nerent en consi dération, dans sa | égislation et dans ses politiques,

I es principes généraux de | a Convention, en particulier la non-discrimnation
(art. 2), l'intérét supérieur de |I'enfant (art. 3) et |e respect des opinions
de ['enfant (art. 12).

223. Le Conité s'inquiéete de |'absence d' une stratégie globale d information
et de diffusion pour faire connaitre la Convention relative aux droits de
|'enfant dans le pays. Il est égal ement préoccupé de ce que |a Convention

ne soit pas disponible dans toutes |les |angues parl ées par les mnorités
présentes dans |'Etat partie.

224. Eu égard aux articles 2 et 3 de la Convention, le Comté s'inquiete de
|"attitude négative a |'égard des étrangers, qui est de plus en plus forte
dans | a soci été.

225. Le Comité est inquiet de |'absence dans |'Etat partie d installations et
de services psychiatriques spécialisés dans le traitenent des enfants, qu
fait que les enfants ne sont pas séparés des adultes dans |es établissenents
psychi atriques. |l est égal enent préoccupé par |le taux él evé de suicides et

| "incidence croissante de | a toxicomanie chez | es jeunes.

226. Le Conité est préoccupé par |la question de la formation des travailleurs
soci aux, qu'il faut améliorer en organi sant des programmes de recycl age, en
particulier en ce qui concerne |'application sans réserve des droits relatifs
ala participation des enfants, a la lunmiére des articles 3 et 12 de la
Convention. |l est égal ement préoccupé par |'insuffisance des nmesures de
détection et de prévention dans | e donmi ne des abus sexuels et de |la violence
dans les fam |l es.

227. Le Conité est préoccupé par |'augnentation récente du taux d' abandon
scolaire. Eu égard a |'article 30 de la Convention, il s'inquiéte égal enent du
nonbre insuffisant d' enseignants fornmés a travailler avec des enfants
appartenant a des mnorités.

228. Le Conité est profondénment préoccupé de ce que des nesures appropri ées,
en particulier d ordre | égislatif, n'aient pas encore été prises pour
interdire | a possession de nmatériel pornographi que inpliquant des enfants et
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| " achat de services sexuels a des enfants prostitués. |l est égal enent
gravenent préoccupé de |'existence de services tél éphoniques a caractere
por nogr aphi que accessi bl es aux enfants.

229. Le Conmité s'inquiéete de ce que la | égislation du travail n'assure pas
une protection suffisante des mneurs agés de 15 a 18 ans.

E. Suggestions et recomrandations

230. En ce qui concerne |'article 4 de I a Convention et conpte tenu des
difficultés économ ques actuelles, e Conité souligne conbien il inporte

d' affecter | e maxi mum de ressources possible a la mse en oeuvre des droits
économ ques, sociaux et culturels des enfants, au niveau central comme au
niveau local, a la lum ére des principes de |a Convention et en particulier
des principes de la non-discrimnation et de |'intérét supérieur de |'enfant
consacrés dans les articles 2 et 3.

231. Le Conmté recommande a |'Etat partie de prendre de nouvel |l es nesures pour
renforcer la coordination entre les différents mécani smes gouver nenment aux

s' occupant des droits de |'home et des droits de |I'enfant, aux niveaux

central et local, et d envisager de nmettre en place un organe ou un necani sne
de coordination en vue d' harnoniser les activités et les politiques
sectorielles. Il recommande en outre a |'Etat partie de renforcer sa
coopération avec |es organi sati ons non gouvernenental es, en particulier pour
donner effet aux présentes reconmandati ons.

232. Le Conmité recommande | a création d' un systéene ou nécani sme de controle
intégré visant a garantir que les enfants de toutes |les municipalités
bénéficient dans |a méne nesure des services soci aux essentiels. La création
d' un mécani sme de surveillance indépendant, par exenple un nedi ateur pour

| es enfants, est égal enent reconmandée.

233. Le Conmité est d avis qu'il faut engager davantage d' efforts pour faire

| argenent connaitre les dispositions et |les principes de |a Convention et
veiller a ce qu'ils soient conpris des adultes come des enfants, conforménment
al'article 42 de la Convention. Le Comté recomande de traduire la
Convention dans toutes |l es | angues parl ées par les minorités présentes dans
|'Etat partie. Il souhaite encourager celui-ci a concevoir un node d' approche
pl us systémati que visant a sensibiliser davantage | a popul ation aux droits
relatifs a la participation des enfants, tels qu'ils sont énoncés a

["article 12 de I a Convention

234. Pour inverser |la tendance actuelle a |a nontée des sentinments négatifs a
| ' égard des étrangers et du racisnme, le Comté recommande a |'Etat partie de
prendre toutes | es nmesures nécessaires, notamment en | ancant des canpagnes
d'informati on dans |les établissenents scolaires et dans |a soci été en général
Quand ils arrivent en Finlande, tous |les enfants non acconpagnés qui denmandent
|l e statut de réfugi é devraient étre infornés sans délai de leurs droits, dans
| eur | angue.

235. Le Conité recomrande |'organisation périodi que de cours de formation
et de recyclage sur les droits de |I'enfant a |'intention des groupes
prof essionnels qui travaillent avec et pour |les enfants, en particulier
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les travailleurs sociaux, nais aussi |es enseignants, |es responsables de

|"application de la loi et les magistrats, et |'inclusion d un ensei gnenent
sur les droits de |I'honme et les droits de |'enfant dans | eurs programes de
formation. Il recommande aussi de s'occuper systénmatiquenent d'él aborer des

nesures de détection et des politiques de prévention pour lutter contre |les
abus sexuels et les violences dans la famlle.

236. Le Conité recommande a |'Etat partie de prendre toutes | es mesures

voul ues pour enpécher que |les enfants souffrant d' une nal adi e nmental e soi ent
pl acés dans | es nénes services que les adultes. Il suggére en outre

d' entreprendre des recherches plus poussées sur | a question du suicide et de
| a toxi comani e en vue de meux conprendre ces phénonenes et, par conséquent,
de concevoir |es nesures appropriées pour |les conbattre efficacenent.

237. Le Conité encourage |'Etat partie a prendre toutes |es mesures voul ues
pour lutter contre |'abandon scolaire et engage |les autorités conpétentes a
nettre en oeuvre toutes les actions propres a former et recruter un nonbre
suffisant d'enseignants pour |les enfants appartenant a des nminorités dans
toutes |l es régions du pays. Dans |'esprit de |a Décennie des Nations Unies
pour |'éducation dans | e domaine des droits de |'honme, |le Comté engage |le

CGouvernenent de |'Etat partie a envisager d' inclure la question des droits
de |'honme dans | es programres scol aires.

238. Dans le cadre de la réforne du Code pénal, |le Comté reconmande fernenent
gue | a possession de matériel pornographique inpliquant des enfants et |'achat
de services sexuels aux enfants prostitués soient qualifiés d infractions a

la loi. Il recommande aussi a |'Etat partie de prendre toutes | es nesures

voul ues pour enpécher que les enfants n'aient acces aux services tél éphoni ques
a caract ere pornographi que et pour |es protéger contre le risque d étre
expl oi t és sexuel | ement par des pédophiles utilisant ces |ignes téléphoni ques
qui sont librenment accessibles. Enfin, il recommande |'adoption de nesures
pour assurer une bonne protection aux professionnels qui dénoncent |es abus
sexuel s aux autorités conpétentes.

239. Le Conité encourage |'Etat partie a revoir sa | égislation du travai

en ce qui concerne les mneurs agés de 15 a 18 ans, a la lum ere des nornes
i nternationales en vigueur, en particulier la Convention No 138 et |a
Reconmmandati on No 146 de |'AT.

240. Le Conité encourage |'Etat partie a assurer une large diffusion du
rapport périodi que, des conptes rendus anal yti ques des séances consacrées a
| ' examen de ce rapport et des observations finales adoptées par le Conmité a

la suite de |'examen. |l suggére que ces docunents soient portés a |'attention
du Parlenment et qu'il soit donné effet aux propositions et reconmandations

d' action contenues dans | es présentes observations, en collaboration étroite

avec | es organi sati ons non gouver nenent al es.
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I'V. APERCU GENERAL DES AUTRES ACTI VI TES DU COM TE

A, Mthodes de travail du Conité

1. Directives pour les rapports périodi ques

241. A sa session précédente, le Comté avait confié a deux de ses nenbres
(Mre Hoda Badran et M Youri Kol osov) de rédiger un docunent de travail sur le
cadre conceptuel des directives concernant |la forme et |e contenu des rapports
péri odi ques des Etats parties, a présenter, a la lumére de |'article 44 de

la Convention relative aux droits de |'enfant. Ce docunment de travail a été

| a base d'un échange de vues sur le rdle pivot du systene de présentation de
rapports et de suivi de la Convention, pour assurer la réalisation effective
des droits de |'enfant et une évaluation réaliste de la situation des enfants.

Ce processus a de toute évidence contribué a ce qu' une priorité élevée soit
accordée aux enfants dans |'ordre du jour politique.

242. Le Conmité est égal enent saisi d une note rédigée par |le secrétariat
contenant un bref résuné des directives général es existantes pour

| ' él aboration des rapports initiaux et périodiques des Etats parties a
sounettre aux organes créés en vertu d'instruments internationaux relatifs
aux droits de |'home, ainsi que d un docunment prélimnaire rédigé par

Mre Santos Pai s concernant un nouvel ensenble de directives pour |a
présentation de rapports.

243. La présentation de rapports périodi ques a été concue conme une approche
dynam que des réalités de |'enfance, pernettant de relier le présent au passé
tout en prévoyant |'avenir. Le Comté a souligné le role de catal yseur joué a
cet égard par des observations finales adoptées a la suite de |'exanen des
rapports initiaux présentés par les Etats parties.

244, Le Conmité a égal enent souligné |I'inportance cruciale de la collecte de
données et de renseignenents, ainsi que de |'élaboration d'indicateurs
quantitatifs et qualitatifs appropriés, afin d identifier |es progreés,

les difficultés rencontrées et les repéres fixés pour |'action future dans

| es divers dommines traités par la Convention. Il a également été fait mention
de | a nécessité d' exam ner |es actions nenées aussi bien au plan national que
dans le cadre de | a coopération et de |'assistance internationales.

245. Le Conmité a rappelé qu'il devrait commencer a recevoir des rapports
périodi ques d' Etats parties a conpter de septenmbre 1997. Il a donc souligné
qu'il fallait accorder une attention prioritaire a |'élaboration de directives

concernant la forne et |le contenu de ces rapports, et décidé d' établir

un groupe de travail composé de six de ses nenbres (Me Hoda Badran,

Mre Akil a Bel enbaogo, Mre Judith Karp, M Youri Kol osov, Mre Marta Santos Pais
et Mre Marilia Sardenberg) afin de rédiger pour sa prochai ne session un projet
de docunent a cette fin. Il a été déci dé que ce projet prendrait pour

réf érence | e docunment sur |le cadre conceptuel des directives.
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2. Informati sation des travaux du Comté
246. FEtant donné |'inportance que le Conmité attache a la création d' un réseau
d informati on et de docunentation dans | e donaine des droits des enfants,
ainsi qu'a l'informatisation de ses travaux, une réunion a été tenue sur cette

guestion avec des représentants de |' UNICEF et du Centre pour les droits de
" home.

247. Le Conmité a été inforne des faits nouveaux survenus depuis |a derniére
réuni on en ce qui concerne |la base de données sur ses activités et |'acces
futur éventuel de ses nenbres aux renseignenents y figurant. Le Comité a
réaffirmé qu'il inportait de prendre en conpte ses suggestions et sa
perspective en tant qu' usager du futur systenme, comme cela avait été exprimé a
des réunions ultérieures (voir en particulier A 41/49, par. 394 a 411), tout
en se décl arant di sposé a poursuivre sa coopération dans | e cadre des
activités du Centre pour les droits de |'homme et de |' UNI CEF

248. Le Conmité s'est réjoui des décisions prises par |'UN CEF pour soutenir
ses activités dans |'inportant domaine de |'informatisation. Une telle

assi stance contribuera de mani ere décisive au renforcement de |'efficacité de
ses travaux en tant qu' organe conventionnel, en lui assurant |'accés a des
bases de données inportantes dans | e dommi ne des droits des enfants.

B. Coopération avec |les organes de |' ONU et
d' autres organes conpétents

1. Question d'un projet de protocole facultatif a la Convention

relative aux droits de |'enfant, concernant |a participation des
enfants aux conflits arnmés

249. Reéaffirmant |'inportance qu'il attache au suivi étroit des activités dans
| e domai ne des droits de |'enfant entrepris dans | e systene des Nations Unies,
le Comté avait décidé de participer a |la deuxi ene session du G oupe de

travail intersessions a conposition non limtée de I a Comm ssion des droits de
' honme chargé d' él aborer un projet de protocole facultatif concernant |a
participation des enfants aux conflits arnés (Genéve, 15-26 janvier 1996).

Le Comté a été représenté par deux de ses nmenbres, M Youri Kol osov et

Mre Marta Santos Pais.

250. La participation des nenbres du Conité a perms un |arge échange de vues
avec |l e Groupe de travail sur divers aspects du projet de protocole facultatif
que le Comité avait soum s a la Conmmi ssion des droits de |'homre en 1994. Cela
a égal enent donné |'occasion de souligner |'urgence d' élever a 18 ans |'age

m ni mrum du recrutenent dans les forces arnées et d' interdire la participation

d' enfants a des hostilités au-dessous de cet age.

251. Le Rapporteur du Comté, Mme Marta Santos Pais, a présenté |a déclaration
suivante au Groupe de travail au nomdu Comité */

*/ Cette déclaration est reproduite uniquenent dans |a | angue
original e.
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"The Conmittee on the Rights of the Child expressed as early
as 1992 its deep concern at an increasing nunber of armed conflicts, as
well as at their crucial and negative inpact on a grow ng nunber of
children. In its first thematic debate on the topic of 'children in arned
conflicts', it recogni zed the urgency of creating wi der awareness of this
reality and adopting decisive nmeasures to ensure the effective protection
of the fundanental rights of children in time of armed conflict. In the
[ight of that inportant debate, the Conmittee recognized that it would be
of essential inportance to raise to 18 years the age of recruitnent into
arned forces.

"The Conmittee was encouraged in this endeavour by the call nade by
the Worl d Conference on Human Rights for the Committee to study this
question. It therefore decided to submit a prelimnary draft optiona
protocol to the Convention on the Rights of the Child on the invol venent
of children in armed conflict to the Conmission on Human Rights. This
text has constituted the basis for the inportant deliberations of your
wor ki ng group. The Conmittee has further submitted additional comments to
the first session of the W rking G oup

"By last year's resolution 1995/79, the Commi ssion on Human Ri ghts
invited the Cormittee to offer its conments and to be represented at
future sessions of the working group. It is therefore with great pleasure
that we are here today and we wel cone this opportunity to exchange vi ews
with the nmenbers of the Wbrking G oup.

"W would Iike to stress the inportance we attach to this
standard-setting activity designed to ensure the effective protection of
children's rights worldwi de in situations where they becanme particularly
vul nerable, as it is clearly in the case of armed conflicts.

The consideration of this draft optional protocol takes place at a tine
when a special nonentum has been built for the strengthening of the
protection ensured by the Convention

"First of all, the Convention on the Rights of the Child has becone
a reference for the quasi-universality of States around the world.
Wt hout precedent in the history of human rights instrunments, the
Convention has in fact been ratified or acceded to by 187 States which
have comm tted thensel ves to respect and ensure the fundanental rights of
children, to adopt all necessary neasures for their well-being and the
har moni ous devel opnent of their personality, as well as always to be
gui ded by the best interests of the child in all actions undertaken.
There is a wide political consensus around children and concerted efforts
are being made for the realization of their rights. 1In the light of
article 41 of the Convention, States are even encouraged always to apply
t he nobst conducive normfor children. In fact, several States parties
have made decl arations upon ratification or accession commtting
t hensel ves not to recruit or to use any person below the age of 18 in
arnmed conflicts.

"The inmportance of the protection of children's rights in
situations of war has also been identified as a priority for the action
of different organizations within the United Nations system This is for
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i nstance the case of UNNCEF with its recent "Anti-War Agenda" and of
UNHCR through its field action in situations of emergency. At the sane
time, Graca Machel, the expert appointed by the Secretary-Ceneral to
undert ake the study of the inpact of arned conflict on children, has
repeat edl y enphasi zed the absolute need to prevent the invol venent of
children in situations of arned conflict, inter alia by stopping their
recruitnent and their use to achieve mlitary objectives.

"For their part, States have recognized in the Platformfor Action
adopted at the Beijing Conference that violations of human rights in
situations of armed conflicts are violations of fundanmental principles of
i nternational human rights and humanitarian | aw and recently, at the
I nternational Conference of the Red Cross and Red Crescent Myvenent held
in Geneva | ast Decenber, they have recomrended, by consensus, that
parties to conflicts refrain fromarmng children under the age of 18
and take every feasible step to ensure that children under the age 18
do not take part in hostilities.

"The draft submitted by the Comrittee on the Rights of the Child
was the result of its recognition of the negative effects of armed
conflicts on children and on the enjoynent of their fundanental rights,
as well as of the need to adopt all necessary neasures to inprove their
situation. It is a draft optional protocol to the Convention on the
Rights of the Child. It therefore stresses that only those States parties
which are in a position to do so will ratify or adhere to it. As an
optional protocol, this instrument will naturally endorse and take into
serious consideration the principles and provisions of the Convention,
and at the sane tine it should strengthen the | evels of protection of,
and respect for the rights of the child. As an optional protocol, it is
clearly not intended to undermi ne such a widely ratified Convention
Bei ng conpl enentary to the Convention, the protocol would naturally not
need to repeat provisions that are already incorporated in the Convention
itself, such as those addressing the question of physical and
psychol ogi cal recovery and social reintegration of children victins of
arnmed conflict, already covered by the provisions of article 39 of
t he Conventi on.

"In the view of the Commttee, the involvenent in hostilities of
persons who have not attained the age of 18 is harnful for them
physical ly and psychol ogically, and affects the full enjoyment of their
fundanental rights. For this reason, it is the belief of the Conmittee
t hat persons bel ow 18 shoul d never be involved in hostilities. In fact,
participation in armed conflicts, either of a direct or indirect nature,
rai ses serious risks for the life of children and hanpers their
har noni ous devel opnent and the realization of the rights which are
i nherent to their human dignity including the rights to a fanmly
environnent, to education and health, to a nationality, or not to be
subject to ill-treatnment or exploitation. It is inportant to recognize
that in a situation of energency, it is very difficult to draw the |ine
between what is to be considered direct and indirect participation. R sks
encountered and fundamental rights denied are simlar in both cases, and
any situation underm ning respect for the rights of the child should be
clearly avoided. For this reason, we are convinced that a clear
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prohi bition of participation in hostilities of persons bel ow the age
of 18, either directly or indirectly, should be reflected in the optiona
pr ot ocol

"The Conmittee al so believes that, in order to ensure the ful
realization of children's rights as recognized by the Convention, States
parties should not recruit into their armed forces persons bel ow the age
of 18. The same rule should apply as a matter of principle to voluntary
enlistment. Reality shows that energency situations often pave the way
for the instrunentalization of children, and lead to great risks for
them For this reason, voluntary enlistnment in the armed forces shoul d
never be used as an excuse to allow for the possible direct or indirect
participation in hostilities of persons below the age of 18. Even in
t hose situations where voluntary enlistnment woul d be accepted by States,
the training of such persons should incorporate and pay due regard to
education on hunmanitarian and hurman rights, in the |ight of
t he Convention on the Rights of the Child and in particul ar of
the provisions of articles 28, 29 and 42.

"In the sane spirit, inrelation to situations where recruitnent,
enrol ment or enlistrment of children below 18 would be nade by armed
groups, it mght be preferable to have a child-centred approach stressing
that no child should be used or allowed to participate directly or
indirectly in hostilities.

"The Conmittee on the Rights of the Child took note with interest
of the proposal nmade in the working group on the role of the Committee to
consi der situations where children under the jurisdiction of a State
party woul d have been recruited or used in hostilities. The Comittee
considers that such a role falls within its nonitoring functions to
assess progress made in the enjoynent of children's rights and to
encour age neasures for their effective realization under any circunstance
and particularly in situations where there is a need for the specia
protection of children.

"As it was previously stated, the intention of the draft optiona
protocol submitted by the Committee on the Rights of the Child is to
allow States parties which are in a position to do so to clearly conmmt
thenmsel ves not to recruit or allow for the participation in hostilities
of any person bel ow the age of 18. For this reason, and in the |ight of
its optional nature, the Committee sees no reason for this instrunent to
admt possible reservations on the single subject addressed by it.

"I'n view of the commitnment of this working group and the
international conmunity as a whole to the realization of children's
rights, it is the hope of the Conmittee that your deliberations will soon
bring fruitful results, thus decisively contributing to the inprovenent
of the situation of children involved in arned conflicts."
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2. Lignes directrices d un projet éventuel de protocole facultatif a
la Convention relative aux droits de |'enfant concernant la vente
d' enfants, la prostitution des enfants et |a pornographie
i mpliquant des enfants

252. Rappelant |'inportance qu'il attache a la protection des enfants contre
des situations d' exploitation économ que, y conpris celles découlant de la
vente d' enfants, de la prostitution des enfants et de |a pornographie

i mpl i quant des enfants, et réaffirmant qu'il est disposé a suivre de prées |les
faits nouveaux survenus dans |l e systene des Nations Unies en matiére de droits
de I'enfant, le Comté a décidé de se faire représenter par trois de ses
nmenbres (M Yuri Kol osov, Mre Marta Santos Pais et Mre Marilia Sardenberqg)

a | a deuxi éne session du Groupe de travail a conposition non linmtée de la
Conmi ssion des droits de |"homme sur les lignes directrices d un protocole
facultatif éventuel concernant la vente d enfants, la prostitution des enfants
et |la pornographie inpliquant des enfants.

253. Le Conmité a estimé que cela donnerait |'occasion de souligner

| "inportance essentielle de la Convention et de son application pour prévenir
la vente d enfants, la prostitution des enfants et |a pornographie inpliquant
des enfants, protéger efficacenment |les enfants affectés par ces pratiques et
assurer |eur récupération physique et psychol ogique et leur réintégration
soci al e dans un environnenent favorable a leur santé, a |leur respect de so

et a leur dignité en tant qu' étre humain. Cela fournirait égal ement une
occasion significative d encourager |'adoption de nesures |égislatives,

admi ni stratives, sociales, éducatives et autres par les Etats, en vue

d élimner la vente d enfants, la prostitution des enfants et |a pornographie
i mpl i quant des enfants, a la lum ére des principes et des dispositions de |la
Convention ainsi que des obligations en découl ant.

254, Le Conmité a décidé de présenter |la déclaration suivante au G oupe de
travail pour exprimer son avis sur les lignes directrices a |'exanen */.

"The Conmittee on the Rights of the Child wel cones the opportunity
to be represented at the second session of the working group and to
submt its coments on the inportant area of sale of children, child
prostitution and child pornography.

"The concern expressed by the working group at the al arm ng
i ncrease of these serious violations of children's rights is deeply
shared by the Coormittee on the Rights of the Child and has guided its
action inits first years of activity, both in the franework of the
consi deration of States parties reports on the inplenentation of the
Convention, and of its thematic discussions, in particular the one
devoted to the economic exploitation of children. The participation of
the Conmittee in the working group is therefore wel coned as an inportant
occasi on to exchange views on the steps undertaken and on possible future
neasures designed to enhance the prevention of these realities and the
effective protection of children affected thereby.

*/ Cette déclaration est reproduite uniquenent dans |a | angue
original e.
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"The Conmittee recogni zes, as reaffirnmed by resol ution 1995/ 78 of
t he Conmi ssion on Human Rights, the essential value of the Convention on
the Rights of the Child and its effective inplenentation system to
prevent and conbat situations of sale of children, child prostitution and
child pornography. In fact, the wi de acceptance of the Convention which
has been ratified or acceded to by 187 States, the quasi-universality of
countries around the world, has no precedent in the history of human
rights instrunments.

"These States have committed thensel ves to respect and ensure the
fundarmental rights of children, to adopt all necessary neasures for their
wel | -bei ng and for the harnoni ous devel opnment of their personality, as
wel |l as to always be guided by the best interests of the child in all
actions undertaken.

"Moreover, the realization of the rights of the child has al so
become a reference and a priority in the United Nations systemw de
action on human rights. In the light of article 45 of the Convention
and of the final docunment of the Wrld Conference on Human Ri ghts, al
rel evant United Nations system organs and nechani sns and the supervisory
bodi es of the specialized agencies are in fact urged to revi ew and
nmonitor, in accordance with their nmandates, nmatters relating to human
rights and the situation of children, as well as to encourage
i nternational cooperation in the fields covered by this internationa
instrument. Thus, the Convention has paved the way for a wide politica
consensus around children, both at the national and international |evels.
It has furthernmore established a conprehensive | egal and binding
framework for the pronotion and protection of children's rights.

"The fields of sale of children, child prostitution and child
por nogr aphy are naturally al so addressed by the Convention on the Rights
of the Child, specific provisions being devoted to them in particular

articles 32, 34, 35 and 36. |In fact, the inportance of these issues,
as well as the need to draw urgent attention and encourage concerted
action to prevent and conbat them are illustrated by the attention paid

to themin the course of the dialogue held with States parties on the

i mpl ement ati on of the Convention, as well as the decision of the
Conmittee to devote, in 1993, its second thematic debate to the topic

" Economic exploitation of children'. But it is inmportant to stress that
the Convention has not only identified such situations in an autononous
manner, it has further set up a holistic approach for the consideration
of the human rights of children. 1In the |ight of such an approach, al
rights are recogni zed as inherent to the human dignity of the child, and
the inplenentation of one right will only be effective when taking into
consi deration the inplenentation of, and respect for, all the other
rights of the child. |In a word, the Convention reaffirms the
indivisibility and interdependence of human rights.

"The protection of the child fromall fornms of exploitation
including fromsale, prostitution or pornography should therefore not be
seen sinmply in isolation but in the broader context of the realization of
children's rights and taking in due consideration the internationa
obligations arising fromthe Convention. Upon ratification or accession,
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States parties to the Convention undertake to respect and ensure all the
rights recognized therein to all children under their jurisdiction,

wi t hout discrimnation of any kind (art. 2). Furthernore, they shal

take the best interests of the child as their primary consideration in
all actions concerning children (art. 3), ensure to the maxi mum extent
possi bl e the survival and devel opnment of the child (art. 6) and give

due weight to the views of the child (art. 12). States also conmt

t hensel ves to adopt all necessary neasures, of a |egislative,

admi ni strative, educational, social and other nature, to ensure the full
realization of children's rights (art. 4). To ensure the inplenentation
of economic, social and cultural rights, States have conmitted thensel ves
to allocate to the maxi mum extent their available resources (art. 4).
Simlarly, they are bound to create awareness on the Convention and to

di sseminate information thereon with a view to nake the principles and
provi sions of the Convention w dely known, by appropriate and active
nmeans, to adults and children alike (art. 42). These references show the
deci sive inportance attached by the Convention, as a human rights
instrument, to the national process of inplenmentation of children's
rights. It further stresses the special responsibility of States in this
regard. These realities were in fact al so enphasized by the fina
docunent of the Wirld Conference on Human Rights, which called on States
to integrate the Convention on the Rights of the Child into their

nati onal action plans.

"As stressed by the Committee during its thematic di scussion,
this general framework naturally applies in situations of exploitation
of children such as those considered by the working group. Here as
el sewhere, the Convention calls upon States to take action with a view
to prevent such situations and their detrinmental effect on the life of
children, to reinforce the systemof children's rights protection and to
ensure the physical and psychol ogi cal recovery and social reintegration
of child victins of any such formof exploitation in an environnent which
fosters the health, self-respect and dignity of the child. Legal reform
awar eness and i nformati on canpai gns, education and training activities on
children's rights, as well as the establishnent of a nonitoring mechani sm
based on a systematic data collection and eval uation, are sone essentia
nmeasures in this regard. Mreover, the reporting system established by
the Convention is an essential tool for States parties to ensure a
peri odi c assessnent and eval uation of progress achieved in its
i mpl ementation. It further allows for the inprovenent of the situation
of children and the prevention of violations of their fundanental rights.
At the same tinme, the dial ogue held between States and the Conmittee on
the Rights of the Child plays an inportant catalytic role in this regard,
allowing for the fornul ati on of specific suggestions and recomendati ons
to States parties, identifying priority areas for action and encouragi ng
programes of technical assistance or advice in cooperation wth
United Nations and ot her competent bodies. This approach shows that
while putting a clear enphasis on the national process of inplenmentation
and on the responsibility of each State party within its jurisdiction
t he Convention stresses the role of international cooperation and
solidarity to foster the realization of children's rights. It also
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clearly denpnstrates that situations with a transnational nature, such as
t hose addressed by the mandate of this working group, call for the
consi deration of bilateral and nultilateral measures.

"This brief consideration of the Convention and of its nonitoring
system shows its clear political value, so w dely shared around the
world, as well as its conprehensive nature and effective capacity to
prevent situations of sale of children, child protection and child
por nogr aphy, to protect children therefrom to ensure their physical and
psychol ogi cal recovery and social reintegration and to neaningfully
pronot e neasures of international cooperation and solidarity. The
essential role of the Convention on the Rights of the Child for the
consi deration of policies and the adoption of neasures by States to
address such realities is therefore undeniable. For this reason, we
firmy believe that as a priority step, its inplenmentation should be
seriously envisaged and effectively ensured.

"But the Convention cannot be seen in isolation. |In fact, other
i mportant |egal instrunments have been adopted in the areas of the
protection of the child agai nst exploitation, namely through sale,
prostitution and pornography, instrunents which are in reality used by
the Conmittee on the Rights of the Child within the framework of its
nonitoring functions. As an illustration, nmention could be made of the
Convention on the Elimnation of All Fornms of Discrinination against
Wnen, as well as of the Convention on the Suppression of Traffic in
Persons and the Exploitation of the Prostitution of Qthers or of the
| LO Convention on Forced Labour (No. 29). At the sane tinme, through
the activities of the Sub-Conmi ssion on Prevention of Discrimnation and
Protection of Mnorities and of its working group on Contenporary Forns
of Slavery, inportant and conprehensive strategi es have been envi saged to
ensure the inplenmentation of the different existing | egal instruments and
to give guidance in relation to specific areas where action should be
undert aken, such as legal reform infornmation, education, socia
assi stance, reintegration and international cooperation. Specia
reference should be made in this regard to the two programes of action
adopted by the Conmmi ssion on Hunman Rights for the Prevention of the Sale
of Children, Child Prostitution and Child Pornography and for the
Elimnation of Child Labour. Presently under preparation is a new
Programme of Action on the Prevention of Traffic in Persons and the
Exploitation of the Prostitution of Qhers.

"The progress achieved in the inplenmentation of these progranmes of
action is periodically evaluated both by the Sub-Comri ssion on Prevention
of Discrimnation and Protection of Mnorities and the Conm ssion on
Human Rights. The Commission further considers the inportant activities
of thematic rapporteurs, as the Special Rapporteur on viol ence agai nst
worren or the Special Rapporteur on the sale of children, child
prostitution and child pornography who has adopted inportant
recomendati ons on ways to address the areas covered by her nmandate.

The rol e of the Comm ssion on Human Rights is therefore of a decisive
i mportance, both in relation to evaluation of progress and in the |ight
of the recommendations it can address for future action to be undertaken
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by States. This open-ended working group is certainly well placed to
assi st the Commission in this endeavour

"It is also interesting to note that the issues of sale of and
trafficking in children, child prostitution and child pornography deserve
special attention within the United Nations systemw de action. Mention
could be made in this regard to ILO as stressed above, or to the
activities developed by UNICEF in the franework of the inplenentation of
the Decl aration and Pl an of Action adopted by the World Summit for
Chi | dren.

"At the same tine, in the area of crinme prevention and crimna
justice, inportant steps have al so been taken. 1In fact, the Ninth
United Nations Congress on the Prevention of Crinme and the Treat ment of
O fenders, held last year in Cairo, called on States to adopt necessary
neasures aimng at the prevention, protection and rehabilitation of
children victinms of any formof violence, including sexual violence and

sexual exploitation. 1t further invited the Commi ssion on Crine
Prevention and Crimnal Justice to consider drafting an internationa
convention on the illicit traffic in children which may enbody the

necessary elenents to effectively conbat this formof transnationa
organi zed crinme. The Commi ssion soon ensured a followup to this
invitation and at its fourth session requested the Secretary-GCeneral to
initiate the process of requesting views of Menber States on the

el aboration of such an international convention on the illicit traffic in
children. An inportant standard-setting activity is therefore already
under way within the United Nations systemin this area. It is

interesting to note that the Conm ssion further decided to request the
Secretary-Ceneral to organize a meeting of an expert group on the
prevention of the sexual exploitation of children for comercial purposes
within the context of international travel (sex tourism

"The Conmi ssion al so requested the Secretary-General to enhance
i nter-agency cooperation within the United Nations systemwith a viewto
avoi di ng duplication and overl apping of activities between different
actors concerned - a consideration we all naturally share. The
i mportance of the areas of child prostitution and child pornography is
further reflected in other international actions. W should recall in
this regard the activities devel oped by INTERPOL, in particular through
its Standing Working Party on O fences against Mnors, guided by the
consi deration of the best interests of the child and designed to
encourage a cl ose cooperation between national polices and an effective
trai ning of |aw enforcenment personnel. Moreover, nention should be nmade
of the Wirld Congress against the Conmercial Sexual Exploitation of
Children which will take place next August in Stockholm This inportant
neeting, where governmental and non-governnental representatives wll
consi der a concerted action to decisively contribute to the eradication
of such phenomena, is being prepared in close cooperation with UN CEF
the Conmttee on the Rights of the Child and non-governnenta
organi zations active in this field. It will certainly provide for a
speci al opportunity for participants to denonstrate their serious
conmmitnent to children and to the Convention on the Rights of the Child,
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while taking into consideration the strategies envisaged by the two
Programes of Action adopted by the Conmmi ssion on Human Ri ghts.

"The Conmittee is for its part deeply encouraged by all these
efforts that, as recommended by the Wrld Conference on Human Ri ghts, are
i ntended to incorporate standards as contained in international human
rights instrunents in donmestic |egislation and to strengthen national and
i nternational mechani sms and programmes for the defence and protection of
economi cal | y-expl oited children, including through child pornography and
child prostitution. It also recognizes, as stated by the final docunent
of the World Conference on Human Rights, that there is a need to naintain
consi stency with the high quality of existing standards and to avoid
proliferation of human rights instrunents. In this spirit, the Comrittee
reaffirms its belief that priority should lay with the strengthening of
the inplenentati on of such a set of existing international standards.

It further stresses that increasing cooperation should be ensured between
the different United Nations mechani sms conpetent in the areas of sale of
children, child prostitution and child pornography - including the
Committee on the Rights of the Child, the Conm ssion on Human Ri ghts and
its mechani sms and subsidiary bodi es and the Conmi ssion on Crine
Prevention and Crininal Justice. |In the case where it would be found
that, taking into account existing international instrunents and

est abl i shed nechani sns and strategies (such as the two programmes of
action adopted by the Commi ssion on Human R ghts), there would be a need
to be nore precise in the guidance to be given to States, United Nations
and other bodies, it is the view of the Conmttee that a set of genera
gui del i nes coul d be envisaged. Such a solution would allow to endorse
and take into serious consideration the principles and provisions of

the Convention on the Rights of the Child, as well as other rel evant
instruments, wi thout running the risk of undermining their contents,

nor repeating their provisions but rather ensuring a conplenmentary role".

3. Deuxi éne Conf érence des Nations Unies sur |les établissenents
humai ns (Habitat 1)

255. Le Comité sur les droits de |'enfant a décidé de participer a la réunion
du Groupe d' experts sur le droit de |I'homme a un | ogenent convenabl e (Genéve,
18 et 19 janvier 1996). Le Conité était représenté par Me Marilia Sardenberg.
Cette réunion était organi sée conjointenent par |le Centre des Nations Unies
pour |es établissenents hunmamins (Habitat) et |Ie Centre des Nations Unies pour
les droits de |'honme pour exam ner plus a fond |les divers aspects du droit a
un | ogenent convenable, conforménent a la résolution 15/2 de |a Commi ssion des
établ i ssements humains, du 5 mai 1995.

256. La représentante du Comté a souligné que |'article 27 3) de la
Convention relative aux droits de |'enfant énonce le droit des enfants a un

ni veau de vie suffisant. Dans ce contexte, elle a souligné qu' un des dommi nes
ou I'"indivisibilité et |I'interdépendance des droits de |'homme, y conpris les
droits des enfants, deviennent plus apparents, a trait a |'existence d' une
pauvret & répandue entrainant des conditions de | ogenent et de vie inadéquates.
Dans cet esprit, la Sous-Commission de la lutte contre | es mesures
discrimnatoires et de la protection des mnorités avait demandé au Comté

des droits de |'enfant d' accorder une attention particuliére a |la question des
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droits des enfants et de leurs famlles en mati ére de | ogenent dans |'exanen
des rapports des Etats parties, et de consacrer une journée de débat généra
a l'inmpact de la pauvreté et des conditions inadéquates de vie et de | ogenent
sur les droits économ ques, sociaux et culturels des enfants.

257. En outre, étant donné |'anpl eur du probl éme du | ogenent dans | e nonde,
la réunion du Groupe d' experts a reconnu qu' une attention particuliéere devait
étre accordée au droit de certains groupes a un | ogenent convenable, y conpris
les femrmes et les enfants et |es groupes vul nérables. La réunion du G oupe

d' experts a égal enent convenu de |la nécessité d' él aborer des critéres pour
nesurer | es progrés acconplis dans le sens de la réalisation du droit de

" honme a un | ogement convenabl e et pour renforcer |'action des organi snes et
des organes des Nations Unies dans | e dével oppenent et |a pronotion de ce
droit. Il est a noter que le Comté des droits de |'enfant bénéficierait
grandenment de |'application de cette recommandati on dans son travail

258. La déclaration adressée par le Conmité a |la Conférence Habitat Il figure
a |'annexe VIII ci-apres.

4, Admi nistration de la justice des mneurs

259. Le Conité a pris note des résultats de | a Réunion de coordination

d' experts des droits de |' homme dans la justice des mineurs, tenue a Vienne

en janvier 1996 come suite a la réunion du Goupe d' experts des Nations Unies
sur les enfants et adol escents en détention, tenue en novenbre 1994. Le Comité
s'est réjoui de cette occasion d' échanger des vues avec M Vitit Mintarbhorn
qui, ainsi que M Ceert Cappel aere, avait été chargé d' él aborer une étude
prélimnaire sur une stratégie internationale intégrée dans ce donai ne.

260. Le Conmté s'est égalenment réjoui que dans le cadre d une telle stratégie
| a Convention relative aux droits de |'enfant et les travaux du Conité avai ent

ét é consi dérés comme des références essentielles. Il a été encouragé par |la
consi dérati on accordée aux principal es questions identifiées au cours du débat
thématique qu'il avait consacré a |'administration de la justice des mneurs
en octobre 1995. |l a particuliéerement souligné |'aspect inportant de la

coopération et de |'assistance techniques, en reconnai ssant |a nécessité

d' assurer une approche intégrée et une neilleure coordination entre les divers
acteurs concernés, notamment a la lunmiére du Plan d'action du Haut Conmi ssaire
aux droits de |I'homre, pour renforcer |'application de I a Convention relative
aux droits de |'enfant. Comme cela avait été souligné au cours du débat
général, le Conmité a rappel é le role essentiel que ses observations finales
pouvai ent jouer a cet égard.

261. Le Conmité, reconnaissant |'inportance de ce processus, s'est déclaré prét
a continuer a y participer.

5. Congres nondial contre |'exploitation sexuelle commerciale
des enfants

262. Le Conité a été invité a participer a la Consultation du Congrés nondi al,
organi sée a Genéve les 25 et 26 janvier 1996. Il était représenté par deux
de ses nenbres, M Judith Karp et MIle Sandra Mason
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263. Bénéficiant de la présence de M Vitit Muntarbhorn, qui avait participé
activenent a |'élaboration du projet de docunent final devant étre adopté par
le Congrés, le Comté a eu un échange de vues avec lui sur les grandes lignes
de ce docunent. Le Comité a souligné la val eur essentielle des principes et
des dispositions de |a Convention dans |es domai nes dont | e Congreées devait

s' occuper, et il a accueilli avec satisfaction |'occasion donnée par cette
rencontre internationale de renforcer |'application des normes existantes et
de nobiliser |es gouvernenents, |les organisations internationales et le public
en général contre ces fornes d' exploitation des enfants.

C. Future journée de débat généra

264. Le Conité avait décidé a sa session précédente d' envi sager comme théne
d' un débat général futur |'exploitation sexuelle des enfants et |es abus
sexuel s contre les enfants. Etant donné |a tenue du Congrés nondial contre

| ' expl oitation sexuelle comrerciale des enfants, a |la préparation duquel il a
participé, le Comté a décidé qu'il serait plus appropri é de prendre en

consi dération les résultats du Congrées avant de consacrer un débat thématique
a la question. Il a donc décidé que sa prochai ne journée de débat général

prévue pour le 7 octobre 1996, pendant sa treizi éme session, porterait sur

la question "L'enfant et |es nédias". Pour préparer ce débat thémati que,

le Comté a créé un groupe de travail parm ses nenbres, conposé de

MM Thonmas Hammar berg et Youri Kol osov, qui ont él aboré un schéma identifiant
I es principales questions a traiter au cours du débat. Le texte de ce schénmm
figure a |'annexe | X
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PRQJET D ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA DOUZI EME SESSI ON

265. Le projet d ordre du jour provisoire ci-apres est proposé pour |la
douzi ene session du Comité

1

2.

Adoption de |'ordre du jour
Questions d' organi sation et questions diverses

Présentation de rapports par les Etats parties en application de
|"article 44 de I a Convention

Exanmen des rapports présentés par les Etats parties

Coopération avec d' autres organes de |'ONU, des institutions
spéci al i sées et d'autres organes conpétents

Mét hodes de travail du Comté, y conpris les directives pour |es
rapports périodi ques

Réuni ons futures du Comté

Questions diverses.
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VI. ADOPTI ON DU RAPPCRT

266. A sa 287eéne séance, le 26 janvier 1996, le Conmité a exam né le projet de
rapport sur les travaux de sa onzienme session. Il |'a adopté a |'unanimteé.
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Annexe |
ETATS AYANT RATI FI E LA CONVENTI ON RELATI VE AUX DRO TS DE L' ENFANT
QU Y AYANT ADHERE, AU 26 JANVI ER 1996 (187)

Date de réception
de |'instrument

Dat e de de ratification Date d' entrée
Etats la signature d' adhési on a/ en vi gueur
Af ghani st an 27 septenbre 1990 28 mars 1994 27 avril 1994
Afrique du Sud 29 janvier 1993 16 juin 1995 16 juillet 1995
Al bani e 26 janvier 1990 27 février 1992 28 mars 1992
Al gérie 26 janvier 1990 16 avril 1993 16 mai 1993
Al | emagne 26 janvier 1990 6 mars 1992 5 avril 1992
Andorre 2 octobre 1995 2 janvier 1996 1 février 1996
Angol a 14 février 1990 5 décenbre 1990 4 janvier 1991
Antigua-et-Barbuda 12 nars 1991 5 octobre 1993 4 novenbre 1993
Arabi e saoudite 26 janvier 1996 a/ 25 février 1996
Argentine 29 juin 1990 4 décenbre 1990 3 janvier 1991
Ar méni e 23 juin 1993 a/ 22 juillet 1993
Australie 22 aol(t 1990 17 décenbre 1990 16 janvier 1991
Autriche 26 janvier 1990 6 aolt 1992 5 septenbre 1992
Azer bai dj an 13 aodt 1992 a/ 12 septenbre 1992
Bahamas 30 octobre 1990 20 février 1991 22 mars 1991
Bahr ei n 13 février 1992 a/ 14 mars 1992
Bangl adesh 26 janvier 1990 3 aolt 1990 2 septenbre 1990
Bar bade 19 avril 1990 9 octobre 1990 8 novenbre 1990
Bél ar us 26 janvier 1990 1 octobre 1990 31 octobre 1990
Bel gi que 26 janvier 1990 16 décenbre 1991 15 janvier 1992
Bel i ze 2 mars 1990 2 mai 1990 2 septenbre 1990
Bénin 25 avril 1990 3 aodt 1990 2 septenbre 1990
Bhout an 4 juin 1990 1 aodt 1990 2 septenbre 1990
Bol i vi e 8 mars 1990 26 juin 1990 2 septenbre 1990
Bosni e- Her zégovi ne* 6 mars 1992
Bot swana 14 mars 1995 a/ 13 avril 1995
Brési | 26 janvier 1990 24 septenbre 1990 24 octobre 1990
Brunéi Darussal am 27 décenbre 1995 a/ 26 janvier 1996
Bul gari e 31 mai 1990 3 juin 1991 3 juillet 1991
Bur ki na Faso 26 janvier 1990 31 aol(t 1990 30 septenmbre 1990
Bur undi 8 mai 1990 19 octobre 1990 18 novenbre 1990
Canbodge 22 septenbre 1992 15 octobre 1992 14 novenbre 1992
Caner oun 25 septenbre 1990 11 janvier 1993 10 février 1993
Canada 28 mai 1990 13 décenbre 1991 12 janvier 1992
Cap- Vert 4 juin 1992 a/ 4 juillet 1992
Chili 26 janvier 1990 13 aolt 1990 12 septenbre 1990
Chi ne 29 aol(t 1990 2 mars 1992 1 avril 1992
Chypre 5 octobre 1990 7 février 1991 9 mars 1991
Col onbi e 26 janvier 1990 28 janvier 1991 27 février 1991
Conor es 30 septenbre 1990 22 juin 1993 21 juillet 1993
Congo 14 octobre 1993 a/ 13 novenbre 1993
Costa Rica 26 janvier 1990 21 aol(t 1990 20 septenmbre 1990
Cote d' Ivoire 26 janvier 1990 4 février 1991 6 mars 1991
Croatie* 8 octobre 1991
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Etats

Cuba
Danemar k
DO i bouti
Dom ni que
Egypte
El Sal vador
Equat eur
Eryt hr ée
Espagne
Est oni e
Et hi opi e
Féd. de Russie
Fidji
Fi nl ande
France
Gabon
Ganbi e
Géorgi e
Ghana
G ece
G enade
Guat enal a
QUi née
Qui née- Bi ssau
GQui née équatorial e
Guyana
Hai t
Hondur as
Hongri e
Il es Marshal
Il es Sal onmon
I nde
| ndonési e
Iran (Rép.

i sl am que d')
Iraq
I rlande
| sl ande
| sraél
Italie
Jamahiriya arabe

i byenne
Jamai que

Dat e de
la signature

26 janvier 1990
26 janvier 1990
30 septenbre 1990
26 janvier 1990
5 février 1990
26 janvier 1990
26 janvier 1990
20 décenbre 1993
26 janvier 1990

1990
1993
1990
1990
1990
1990

26 janvier
2 juillet
26 janvier
26 janvier
26 janvier
5 février

1990
1990
1990
1990

29 janvier
26 janvier
21 février
26 janvier
26 janvier 1990
30 septenbre 1990
20 janvier 1990
31 mai 1990

14 mars 1990

14 avril 1993

26 janvier 1990

5 septenbre 1991

30 septenbre 1990
26 janvier 1990
3 juillet 1990
26 janvier 1990

26 janvier 1990

Date de réception
de |'instrument

de ratification
d' adhési on a/

21 aodt 1991

19 juillet 1991

6 décenbre 1990
13 mars 1991

6 juillet 1990
10 juillet 1990
23 mars 1990

3 aolit 1994

6 décenbre 1990
21 octobre 1991 a/
14 mai 1991 a/

16 ao(t 1990

13 aodt 1993
20 juin 1991
7 ao(it 1990
9 février 1994
8 aolt 1990
2 juin 1994 a/
5 février 1990

1 mai 1993
5 novenbre 1990
6 juin 1990

13 juillet 1990 a/
20 aolt 1990

15 juin 1992 a/
14 janvier 1991

8 juin 1995

10 ao(t 1990

7 octobre 1991

4 octobre 1993
10 avril 1995 a/
11 décenbre 1992 a/
5 septenbre 1990

13 juillet 1994
15 juin 1994 a/
28 septenbre 1992
28 octobre 1992
3 octobre 1991
5 septenbre 1991

15 avril 1993 a/
14 mai 1991

Date d'entrée
en Vi gueur

20 septenbre 1991
18 aolt 1991

5 janvier 1991
12 avril 1991
sept enbre 1990
2 septenbre 1990
2 septenbre 1990
2 septenbre 1994
5 janvier 1991
20 novenbre 1991
13 juin 1991

15 septenbre 1990
12 septenbre 1993
20 juillet 1991

6 septenbre 1990
11 mars 1994
7 septenbre 1990
2 juillet 1994
2 septenbre 1990
O juin 1993
5 décenbre 1990
2 septenbre 1990
2 septenbre 1990
19 septenbre 1990
15 juillet 1992
13 février 1991

8 juillet 1995

9 septenbre 1990
6 novenbre 1991
3 novenbre 1993
10 mai 1995
11 janvier 1993

5 octobre 1990

N

12 ao(t 1994

15 juillet 1994
28 octobre 1992
27 novenbre 1992
2 novenbre 1991
5 octobre 1991

15 nmai 1993
13 juin 1991



Etats

Japon

Jordani e

Kazakhst an

Kenya

Ki r ghi zi st an

Kiribati

Kower t

Lettonie

Lesot ho

Ex- Républ i que
yougosl ave
de Macédoi ne*

Li ban

Li béria

Li echtenstein

Li tuani e

Luxemrbour g

Madagascar

Mal ai si e

Mal aw

Mal di ves

Mal

Mal t e

Mar oc

Mauri ce

Mauri t ani e

Mexi que

M cronésie (Etats
f édér és de)

Monaco

Mongol i e

Mozanbi que

Myanmar

Nam bi e

Naur u

Népa

Ni car agua

Ni ger

N géri a

Ni oué

Nor vége

Nouvel | e- Zél ande

Quganda

Quzbéki st an

Paki st an

Dat e de
la signature

21
29
16
26

21

26
26
30
21
19

21
26
26
26

26
26

30

26

26

26
26

26

17

20

septenbre 1990
ao(t 1990
février 1994
janvier 1990

juin 1990

ao(t 1990

janvier 1990
avril 1990
septenbre 1990

mars 1990
avril 1990

ao(t 1990

janvier 1990
janvier 1990
janvier 1990

janvier 1990
janvier 1990

septenbre 1990
septenbre 1990

janvier 1990
février 1990
janvier 1990
janvier 1990

janvier 1990
oct obre 1990
ao(t 1990

septenbre 1990

Date de réception
de |'instrument

de ratification
d' adhési on a/

22 avril 1994

24 mai 1991

12 ao(it 1994

30 juillet 1990

7 octobre 1994

11 décenbre 1995 a/
21 octobre 1991

14 avril 1992 a/

10 nmars 1992

14 mai 1991

4 juin 1993

22 décenbre 1995
31 janvier 1992 a/
7 mars 1994

19 mars 1991

17 février 1995 a/
2 janvier 1991 a/
11 février 1991
20 septenbre 1990
30 septenbre 1990

21 juin 1993
26 juillet 1990 a/
16 mai 1991

21 septenbre 1990

5 mai 1993 a/

21 juin 1993 a/

5 juillet 1990
26 avril 1994

15 juillet 1991 a/
30 septenbre 1990
27 juillet 1994 a/
14 septenbre 1990
5 octobre 1990
30 septenbre 1990
19 avril 1991

20 décenbre 1995 a/
8 janvier 1991

6 avril 1993

17 aodt 1990

29 juin 1994 a/

12 novenbre 1990
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Date d'entrée
en Vi gueur

22 mai 1994

23 juin 1991

11 septenbre 1994
2 septenbre 1990
6 novenbre 1994
10 janvi er 1996
20 novenbre 1991
14 mai 1992

9 avril 1992

17 septenbre 1991
13 juin 1991

4 juillet 1993
21 janvier 1996

1 nars 1992

6 avril 1994

18 avril 1991

19 mars 1995

1 février 1991
13 mars 1991
20 octobre 1990
30 octobre 1990
21 juillet 1993

2 septenbre 1990
15 juin 1991
21 octobre 1990

4 juin 1993

21 juillet 1993

2 septenbre 1990
26 mai 1994

14 ao(t 1991

30 octobre 1990
26 aolt 1994

14 octobre 1990

4 novenbre 1990
30 octobre 1990
19 mai 1991

19 janvier 1996

7 février 1991

6 mai 1993

16 septenbre 1990
29 juillet 1994
12 décenbre 1990
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Etats

Pal au

Panama

Papou

asi e-

Nouvel | e- Qui née

Par ag
Pays-
Pér ou
Phi li
Pol og
Portu
Qat ar
Rép.
Rép.
Rép.
Rép.
Rép.
Rép.
Rép.
de
Répub
Rép. -
Tan
Rouma
Royau

Grande- Bret agne et

d |
Rwand

Saint-Kitts-et-Nevis

Sai nt
Sai nt
Sai nt
Sai nt

| es
Sanva

Sao Tone-et-Principe

Sénég
Seych
Sierr
Si nga
Sl ova
Sl ové
Souda
Sri L
Suéde
Surin
Swazi
Tadj i

uay
Bas

ppi nes
ne
ga

arabe syrienne
centrafricaine
de Cor ée

dém pop. lao
dom ni cai ne

de Mol dova
pop. dém

Cor ée

l'i que tcheéque*
Uni e de
zani e
nie

me- Uni de

rl ande du Nord
a

e-Luci e
-Marin

- Si ege

-Vi ncent - et -
Gr enadi nes

a

elles

a Leone
pour
qui e*

ni e*

n

anka

ane
| and
ki st an

Dat e de
la signature

26

30

26
26
26
26
26

18
30
25

19
26
26

20

20
30

26

13

24
26
26
26
22

janvier 1990
septenbre 1990
avril 1990
janvier 1990
janvier 1990
janvier 1990
janvier 1990
janvier 1990
décenbre 1992
septenbre 1990
juillet 1990
septenbre 1990

ao(t 1990

ao(t 1990

juin 1990
janvier 1990

1990
1990
1990

avri
j anvi er
j anvi er

avril 1990

septenbre 1993
septenbre 1990
janvier 1990
février 1990

1990
1990

juillet
j anvi er
janvier 1990
janvier 1990
ao(t 1990

Date de réception
de |'instrument

de ratification
d' adhési on a/

4 aolt 1995 a/
12 décenbre 1990

1 mars 1993
25 septenbre 1990
6 février 1995

4 septenbre 1990
21 aolt 1990

7 juin 1991
21 septenbre 1990
3 avril 1995

15 juillet 1993
23 avril 1992
20 novenbre 1991
8 mai 1991 a/

11 juin 1991
26 janvier 1993 a/

21 septenbre 1990

10
28

juin 1991
septenbre 1990

décenbre 1991
janvier 1991
juillet 1990
juin 1993 a/
novenbre 1991 a/
avril 1990

16
24
24
16
25
20

26
29

oct obre 1993
novenbre 1994

14 mai 1991 a/

31 juillet 1990

7 septenbre 1990 a/
18 juin 1990

5 octobre 1995 a/

3 aol(t 1990

12 juillet 1991
29 juin 1990

1 mars 1993

7 septenbre 1995
26 octobre 1993 a/

Date d'entrée
en Vi gueur

3 septenbre 1995
11 janvier 1991

31 mars 1993

25 octobre 1990
7 mars 1995

4 octobre 1990
20 septenbre 1990
7 juillet 1991
21 octobre 1990
3 mai 1995

14 ao(t 1993

23 mai 1992

20 décenbre 1991
7 juin 1991

11 juillet 1991
25 février 1993

21 octobre 1990
1 janvier 1993

10
28

juillet 1991
oct obre 1990

15 janvier 1992
23 février 1991

2 septenbre 1990
16 juillet 1993
25 décenbre 1991
2 septenbre 1990
25 novenbre 1993
29 décenbre 1994
13 juin 1991

2 septenbre 1990
oct obre 1990
septenbre 1990
novenbre 1995
janvier 1993
juin 1993
septenbre 1990
aodt 1991
septenbre 1990
31 mars 1993

6 octobre 1995

25 novenbre 1993

7
2
4
1
25
2
11

2

1



Etats

Tchad

Thai | ande

Togo

Tonga
Trinité-et-Tobago
Tuni si e

Tur kiréni st an

Dat e de
la signature

30 septenbre 1990
26 janvier 1990

30 septenbre 1990
26 février 1990

Tur qui e 14 septenbre 1990
Tuval u
Ukr ai ne 21 février 1991
Ur uguay 26 janvier 1990
Vanuat u 30 septenbre 1990
Venezuel a 26 janvier 1990
Vi et Nam 26 janvier 1990
Yénen 13 février 1990
Yougosl avi e 26 janvier 1990
Zaire 20 mars 1990
Zambi e 30 septenbre 1990
Zi mbabwe 8 mars 1990

* Successi on.

al Adhési on.

Date de réception
de |'instrument

de ratification
d' adhési on a/

2 octobre 1990
27 mars 1992 a/
1 aolt 1990

6 novenbre 1995 a/

5 décenbre 1991
30 janvier 1992

20 septenbre 1993 a/

4 avril 1995

22 septenbre 1995 a/

28 aodt 1991
20 novenbre 1990
7 juillet 1993
13 septenbre 1990
28 février 1990

1 mai 1991

3 janvier 1991
27 septenbre 1990
5 décenbre 1991
11 septenbre 1990
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Date d'entrée
en Vi gueur

1 novenbre 1990
26 avril 1992

2 septenbre 1990
6 décenbre 1995
4 janvier 1992
29 février 1992
19 octobre 1993

4 mai 1995

22 octobre 1995
27 septenbre 1991
20 décenbre 1990
6 aol(it 1993

13 octobre 1990

2 septenbre 1990
31 mai 1991

2 février 1991
27 octobre 1990

5 janvier 1992
11 octobre 1990
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Annexe |1
COVPCSI TION DU COM TE DES DRA TS DE L' ENFANT
Noms Pays dont |l e nenbre
est ressortissant

Mre Hoda BADRAN* Egypt e
Mre Akil a BELEMBAOGO* Bur ki na Faso
Mre Flora C. EUFEM O Phi | i ppi nes
M Thomas HAMVARBERG" * Suede
Me Judith KARP** | sraél
M Youri KOLOSOV** Fédérati on de Russie
M1l e Sandra Prunell a MASON** Bar bade
M Swi t hun Tachi ona MOVBESHORA* Zi nbabwe
Mre Marta SANTCS PAI S* Por t uga
Mre Marilia SARDENBERG Br ési

* Menbres dont | e mandat expire le 28 février 1997.

** Menbres dont | e mandat expire le 28 février 1999.
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RAPPORTS QUE DOIVENT PRESENTER LES ETATS PARTIES CONFORMEMENT A L'ARTICLE 44
DE LA CONVENTION RELATIVE AUX DROITS DE L'ENFANT

Etats_parties

Bangladesh
Barbade
Bélarus
Belize
Bénin
Bhoutan
Bolivie
Brésil
Burkina Faso
Burundi
Chili

Costa Rica
Egypte

El Salvador
Equateur
Fédération de Russie
France
Gambie
Ghana
Grenade
Guatemala
Guinée
Guinée-Bissau
Honduras
Indonésie
Kenya

Mali

Malte
Maurice
Mexique
Mongolie
Namibie
Népal
Nicaragua
Niger

Situation_au 26 janvier 1996

Rapports_initiaux_devant_étre présentés en 1992

Date d'entrée

en vigueur_de
la Convention

2 septembre 1990
8 novembre 1990
31 octobre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
24 octobre 1990
30 septembre 1990
18 novembre 1990
12 septembre 1990
20 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
15 septembre 1990
6 septembre 1990
7 septembre 1990
2 septembre 1990
5 décembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
19 septembre 1990
9 septembre 1990
5 octobre 1990
2 septembre 1990
20 octobre 1990
30 octobre 1990
2 septembre 1990
21 octobre 1990
2 septembre 1990
30 octobre 1990
14 octobre 1990
4 novembre 1990
30 octobre 1990

Rapport _initial
a présenter le

1 septembre 1992
7 novembre 1992
30 octobre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
23 octobre 1992
29 septembre 1992
17 novembre 1992
11 septembre 1992
20 septembre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
14 septembre 1992
5 septembre 1992
6 septembre 1992
1 septembre 1992
4 décembre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
18 septembre 1992
8 septembre 1992
4 octobre 1992
1 septembre 1992
19 octobre 1992
29 octobre 1992
1 septembre 1992
20 octobre 1992
1 septembre 1992
29 octobre 1992
13 octobre 1992
3 novembre 1992
29 octobre 1992

Rapport _initial
présenté le

15 novembre 1995

12 février 1993

14 septembre 1992
7 juillet 1993

22 juin 1993
28 octobre 1992
23 octobre 1992

3 novembre 1992

16 octobre 1992
8 avril 1993

20 novembre 1995

5 janvier 1995

11 mai 1993
17 novembre 1992

25 juillet 1995

15 décembre 1992
20 octobre 1994
21 décembre 1992
10 avril 1995

12 janvier 1994

27 avril 1994

Cote

CRC/C/3/Add.38

CRC/C/3/Add.14

CRC/C/3/Add.2

CRC/C/3/Add.19

CRC/C/3/Add.18
CRC/C/3/Add.8
CRC/C/3/Add.6
CRC/C/3/Add.9 et Add.28

CRC/C/3/Add.5
CRC/C/3/Add.15

CRC/C/3/Add.39

CRC/C/3/Add.33

CRC/C/3/Add.17
CRC/C/3/Add.10 et Add.26

CRC/C/3/Add.36
CRC/C/3/Add.11
CRC/C/3/Add.32
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/3/Add.34
CRC/C/3/Add.25
CRC/C/3/Add.29
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Etats_parties

Ouganda
Pakistan
Paraguay
Pérou
Philippines
Portugal
Rép. pop. dém.
de Corée
Roumanie
Saint-Kitts-et-Nevis
Saint-Siege

Sénégal
Seychelles
Sierra Leone
Soudan
Suede
Tchad
Togo
Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Zaire
Zimbabwe

Angola
Argentine
Australie
Bahamas
Bulgarie
Chypre
Colombie
Céte d'lvoire
Croatie
Cuba
Danemark
Djibouti
Dominique
Espagne
Estonie

Rapports_initiaux_devant étre présentés en 1992 (suite)

Date d'entrée

en vigueur_de
la Convention

16 septembre 1990
12 décembre 1990
25 octobre 1990
4 octobre 1990
20 septembre 1990

21 octobre 1990

21 octobre 1990
28 octobre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990

2 septembre 1990
7 octobre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
2 septembre 1990
1 novembre 1990
2 septembre 1990
20 décembre 1990
13 octobre 1990
2 septembre 1990
27 octobre 1990
11 octobre 1990

Rapport _initial
a présenter le

15 septembre 1992
11 décembre 1992
24 octobre 1992
3 octobre 1992
19 septembre 1992

20 octobre 1992

20 octobre 1992
27 octobre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992

1 septembre 1992
6 octobre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
1 septembre 1992
31 octobre 1992
1 septembre 1992
19 décembre 1992
12 octobre 1992
1 septembre 1992
26 octobre 1992
10 octobre 1992

Rapport _initial
présenté le

25 janvier 1993

30 aolt 1993

28 octobre 1992
21 septembre 1993

17 ao(t 1994

14 avril 1993
2 mars 1994

12 septembre 1994

29 septembre 1992
7 septembre 1992

2 aolt 1995
30 septembre 1992

23 mai 1995

Rapports_initiaux_devant_étre présentés en 1993

4 janvier 1991

3 janvier 1991

16 janvier 1991

22 mars 1991

3 juillet 1991

9 mars 1991

27 février 1991

6 mars 1991

7 novembre 1991

20 septembre 1991
18 aolt 1991

5 janvier 1991

12 avril 1991

5 janvier 1991

20 novembre 1991

3 janvier 1991

2 janvier 1993

15 janvier 1993

21 mars 1993

2 juillet 1993

8 mars 1993

26 février 1993

5 mars 1993

6 novembre 1993

19 septembre 1993
17 aolt 1993

4 janvier 1993

11 avril 1993

4 janvier 1993

19 novembre 1993

17 mars 1993
8 janvier 1996

29 septembre 1995
22 décembre 1994
14 avril 1993

8 novembre 1994

27 octobre 1995
14 septembre 1993

10 aolt 1993

Cote

CRC/C/3/Add.13
CRC/C/3/Add.22
CRC/C/3/Add.7 et Add.24
CRC/C/3/Add.23

CRC/C/3/Add.30

CRC/C/3/Add.16

CRC/C/3/Add.27

CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Add.3 et Add.20

CRC/C/3/Add.1

CRC/C/3/Add.37

CRC/C/3/Add.4 et Add.21

CRC/C/3/Add.35

CRC/C/8/Add.2 et Add.17
CRC/C/8/Add.31

CRC/C/8/Add.29
CRC/C/8/Add.24
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.19

CRC/C/8/Add.30
CRC/C/8/Add.8

CRC/C/8/Add.6



Rapports_initiaux_devant étre présentés en 1993 (suite)

Date d'entrée
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en vigueur_de Rapport _initial Rapport _initial
Etats_parties la_Convention a présenter le présenté le Cote

Ethiopie
Ex-Rép. yougoslave
de Macédoine

13 juin 1991

17 septembre 1991

12 juin 1993

16 septembre 1993

10 aolt 1995

CRC/C/8/Add.27

Finlande 20 juillet 1991 19 juillet 1993 12 décembre 1994 CRC/C/8/Add.22
Guyana 13 février 1991 12 février 1993
Hongrie 6 novembre 1991 5 novembre 1993
Israél 2 novembre 1991 1 novembre 1993
Italie 5 octobre 1991 4 octobre 1993 11 octobre 1994 CRC/C/8/Add.18
Jamaique 13 juin 1991 12 juin 1993 25 janvier 1994 CRCI/C/8/Add.12
Jordanie 23 juin 1991 22 juin 1993 25 mai 1993 CRCI/C/8/Add.4
Koweit 20 novembre 1991 19 novembre 1993
Liban 13 juin 1991 12 juin 1993 21 décembre 1994 CRC/C/8/Add.23
Madagascar 18 avril 1991 17 mai 1993 20 juillet 1993 CRC/C/8/Add.5
Malawi 1 février 1991 31 janvier 1993
Maldives 13 mars 1991 12 mars 1993 6 juillet 1994 CRC/C/8/Add.15
Mauritanie 15 juin 1991 14 juin 1993
Myanmar 14 aolt 1991 13 aodt 1993 14 septembre 1995 CRC/C/8/Add.9
Nigéria 19 mai 1991 18 mai 1993 19 juillet 1995 CRC/C/8/Add.26
Norvege 7 février 1991 6 février 1993 30 aolt 1993 CRC/C/8/Add.7
Panama 11 janvier 1991 10 janvier 1993 19 septembre 1995 CRCI/C/8/Add.28
Pologne 7 juillet 1991 6 juillet 1993 11 janvier 1994 CRC/C/8/Add.11
République de Corée 20 décembre 1991 19 décembre 1993 17 novembre 1994 CRC/C/8/Add.21
Rép. dém.

populaire lao 7 juin 1991 6 juin 1993 18 janvier 1996 CRCI/C/8/Add.32
Rép. dominicaine 11 juillet 1991 10 juillet 1993
République-Unie

de Tanzanie 10 juillet 1991 9 juillet 1993 29 avril 1994 CRCI/C/8/Add.14
Rwanda 23 février 1991 22 février 1993 30 septembre 1992 CRCI/C/8/Add.1
Saint-Marin 25 décembre 1991 24 décembre 1993
Sao Tomé-et-Principe 13 juin 1991 12 juin 1993
Slovénie 25 juin 1991 24 juin 1993 29 mai 1995 CRC/C/8/Add.25
Sri Lanka 11 ao(t 1991 10 ao(t 1993 23 mars 1994 CRC/C/8/Add.13
Ukraine 27 septembre 1991 26 septembre 1993 8 octobre 1993 CRC/C/8/Add.10/Rev.1
Yémen 31 mai 1991 30 mai 1993 14 novembre 1994 CRCI/C/8/Add.20
Yougoslavie 2 février 1991 1 février 1993 21 septembre 1994 CRC/C/8/Add.16

Rapports_initiaux_devant étre présentés en 1994

Albanie 28 mars 1992 27 mars 1994
Allemagne 5 avril 1992 4 mai 1994 30 aolt 1994 CRC/C/11/Add.5
Autriche 5 septembre 1992 4 septembre 1994
Azerbaidjan 12 septembre 1992 14 11 septembre 1994 9 novembre 1995 CRC/C/11/Add.8

Bahrein mars 1992 14 mars 1994
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Etats_parties

Belgique
Bosnie-Herzégovine
Cambodge
Canada
Cap-Vert
Chine
Guinée équatoriale
Irlande
Islande
Lettonie
Lesotho
Lituanie
Rép. tcheque
Rép. centrafricaine
Royaume-Uni de
Grande-Bretagne
et d'Irlande
du Nord
Slovaquie
Thailande
Trinité-et-Tobago
Tunisie
Zambie

Algérie
Antigua-et-Barbuda
Arménie
Cameroun
Comores
Congo
Fidiji
Grece
lles Marshall
Inde
Jamahiriya arabe
libyenne
Libéria
Maroc
Micronésie
(Etats fédérés de)

Rapports_initiaux_devant étre présentés en 1994 (suite)

Date d'entrée

en vigueur_de
la_Convention

15 janvier 1992

6 mars 1992

14 novembre 1992
12 janvier 1992

4 juillet 1992

1 avril 1992

15 juillet 1992

28 octobre 1992
27 novembre 1992
14 mai 1992

9 avril 1992

1 mars 1992

1 janvier 1993

23 mai 1992

15 janvier 1992
1 janvier 1993
26 avril 1992

4 janvier 1992
29 février 1992
5 janvier 1992

Rapport _initial
a présenter le

14 janvier 1994

5 mars 1994

15 novembre 1994
11 janvier 1994

3 juillet 1994

31 mars 1994

14 juillet 1994

27 octobre 1994
26 novembre 1994
13 mai 1994

8 avril 1994

28 février 1994

31 décembre 1994
23 mai 1994

14 janvier 1994

31 décembre 1994
25 avril 1994

3 janvier 1994

28 février 1994

4 janvier 1994

Rapport _initial
présenté le

12 juillet 1994

17 juin 1994

27 mars 1995

30 novembre 1994

15 mars 1994

16 mai 1994

Rapports_initiaux_devant_étre présentés en 1995

16 mai 1993

4 novembre 1993

23 juillet 1993

10 février 1993

22 juillet 1993

13 novembre 1993
12 septembre 1993
10 juin 1993

3 novembre 1993

11 janvier 1993

15 mai 1993
4 juillet 1993
21 juillet 1993

4 juin 1993

15 mai 1995

3 novembre 1995
5 aodt 1995

9 février 1995

21 juillet 1995

12 novembre 1995

11 septembre 1995

9 juin 1995
2 novembre 1995
10 janvier 1995

14 mai 1995
3 juillet 1995
20 juillet 1995

3 juin 1995

16 novembre 1995

27 juillet 1995

Cote

CRC/C/11/Add.4

CRC/C/11/Add.3

CRC/C/11/Add.7

CRC/C/11/Add.6

CRC/C/11/Add.1

CRC/C/11/Add.2

CRC/C/28/Add.4

CRC/C/28/Add.1



Etats_parties

Monaco
Nouvelle-Zélande
Papouasie-

Nouvelle-Guinée
Rép. arabe syrienne
Rép. de Moldova
Sainte-Lucie
Saint-Vincent-et-

les Grenadines
Suriname
Tadjikistan
Turkménistan
Vanuatu

Afghanistan
Erythrée
Gabon
Géorgie
Iran (Rép.
islamique d")
Iraq
Japon
Kazakhstan
Kirghizistan
Luxembourg
Mozambique
Nauru
Ouzbékistan
Samoa

Afrique du Sud
Botswana
Haiti

lles Salomon
Malaisie
Palau
Pays-Bas
Qatar
Singapour
Swaziland
Tonga
Turquie
Tuvalu

Andorre

Arabie saoudite
Brunéi Darussalam
Kiribati
Liechtenstein
Nioué

Rapports_initiaux_devant étre présentés en 1995 (suite)

Date d'entrée

en vigueur_de
la_Convention

21 juillet 1993
6 mai 1993

31 mars 1993
14 aolt 1993
25 février 1993
16 juillet 1993

25 novembre 1993
31 mars 1993

25 novembre 1993
20 octobre 1993

6 aolt 1993

Rapport _initial Rapport _initial

a présenter le présenté le

20 juillet 1995

5 mai 1993 29 septembre 1995

31 mars 1995
13 aodt 1995
24 février 1995
15 juillet 1995

22 septembre 1995

24 novembre 1995
31 mars 1995

24 novembre 1995
19 octobre 1995

5 aolt 1995

Rapports_initiaux_devant_étre présentés en 1996

27 avril 1994
2 septembre 1994
11 mars 1994
2 juillet 1994

12 aodt 1994

15 juillet 1994

22 mai 1994

11 septembre 1994
6 novembre 1994

6 avril 1994

26 mai 1994

26 aolt 1994

29 juillet 1994

29 décembre 1994

26 avril 1996
1 septembre 1996
10 mars 1996
1 juillet 1996

11 aodt 1996

14 juillet 1996

21 mai 1996

10 septembre 1996
5 novembre 1996

5 avril 1996

25 mai 1996

25 aolt 1996

28 juillet 1996

28 décembre 1996

Rapports_initiaux_devant_étre présentés en 1997

16 juillet 1995

13 avril 1995

8 juillet 1995

10 mai 1995

19 mars 1995

3 septembre 1995
7 mars 1995

3 mai 1995

4 novembre 1995
6 octobre 1995

6 décembre 1995
4 mai 1995

22 octobre 1995

15 juillet 1997

12 avril 1997

7 juillet 1997

9 mai 1997

18 mars 1997

3 septembre 1997
6 mars 1997

2 mai 1997

3 novembre 1997
5 octobre 1997

5 décembre 1997
3 mai 1997

21 octobre 1997

Rapports_initiaux_devant_étre présentés en 1998

1 février 1996
25 février 1996
26 janvier 1996
10 janvier 1996
21 janvier 1996
19 janvier 1996

31 janvier 1998
24 février 1998
25 janvier 1998
9 janvier 1998
20 janvier 1998
18 janvier 1998
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Cote

CRC/C/28/Add.3

CRC/C/28/Add.2
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Annexe |V

LI STE DES RAPPCORTS | NI TI AUX EXAM NES PAR LE COM TE
AU 26 JANVI ER 1996

Qoservat i ons adopt ées

Rapports par le Comté
Troi si éne session
(j anvi er 1993)
Bol i vi e CRC/ ¢ 3/ Add. 2 CRC/ T 15/ Add. 1
Suéde CRC/ ¢ 3/ Add. 1 CRC/ T/ 15/ Add. 2
Vi et Nam CRC/ U 3/Add. 4 et 21 CRC/ T/ 15/ Add. 3
Fédérati on de Russie CRC/ ¢ 3/ Add. 5 CRC/ ¢/ 15/ Add. 4
Egypt e CRC/ ¢ 3/ Add. 6 CRC/ ¢ 15/ Add. 5
Soudan CRC/ ¢ 3/ Add. 3 CRC/ T/ 15/ Add. 6
(prélimnaires)
Quatriene session
(sept enbr e-oct obre 1993)
I ndonési e CRC/ T/ 3/ Add. 10 CRC/ T/ 15/ Add. 7
(prélimnaires)
Pér ou CRC/ ¢ 3/ Add. 7 CRC/ T/ 15/ Add. 8
El Sal vador CRC/ CJ 3/ Add. 9 et 28 CRC/ T 15/ Add. 9
Soudan CRC/ U 3/ Add. 3 et 20 CRC/ ¢/ 15/ Add. 10
Costa Rica CRC/ ¢/ 3/ Add. 8 CRC/ T/ 15/ Add. 11
Rwanda CRC/ ¢/ 8/ Add. 1 CRC/ T/ 15/ Add. 12
(prélimnaires)
G nqui ene _sessi on
(j anvi er 1994)
Mexi que CRC/ T 3/ Add. 11 CRC/ T/ 15/ Add. 13
Nam bi e CRC/ T 3/ Add. 12 CRC/ T/ 15/ Add. 14
Col onbi e CRC/ ¢/ 8/ Add. 3 CRC/ T/ 15/ Add. 15
(prélimnaires)
Roumani e CRC/ J 3/ Add. 16 CRC/ CJ 15/ Add. 16
Bél ar us CRC/ ¢ 3/ Add. 14 CRC/ ¢/ 15/ Add. 17
Si xi eme_sessi on
(avril 1994)
Paki st an CRC/ T/ 3/ Add. 13 CRC/ T/ 15/ Add. 18
Bur ki na Faso CRC/ J 3/ Add. 19 CRC/ J 15/ Add. 19
France CRC/ J 3/ Add. 15 CRC/ J 15/ Add. 20
Jordani e CRC/ ¢/ 8/ Add. 4 CRC/ J 15/ Add. 21
Chi li CRC/ T/ 3/ Add. 18 CRC/ T/ 15/ Add. 22
Nor vege CRC/ ¢/ 8/ Add. 7 CRC/ T/ 15/ Add. 23



Septi éne session

(sept enbr e-oct obre 1994)

Hondur as
| ndonési e
Madagascar
Par aguay

Espagne
Argentine

Huitieme session
(j anvi er 1995)
Phi | i ppi nes

Col onhbi e

Pol ogne

Jamai que
Danemar k
Royaune- Un

Neuvi ene sessi on
(mai -j uin 1995)
Ni car agua

Canada

Bel gi que

Tuni si e

Sri Lanka

D xi éne sessi on

(oct obre-novenbre 1995)

Italie
Ukr ai ne

Al | emagne
Sénégal

Por t ugal

Sai nt - Si ege

Onzi eme sessi on

(j anvi er 1996)

Yénen

Mongol i e

Républ i que fédérative
de Yougosl avi e

I sl ande

Républ i que de Cor ée

Croatie

Fi nl ande

Rapports

CRC/ ¢ 3/ Add. 17
CRC/ T/ 3/ Add. 10 et 26
CRC/ T/ 8/ Add. 5
CRC/ ¢ 3/ Add. 22

CRC/ T/ 8/ Add. 6
CRC/ C/ 8/ Add. 2 et 17

CRC/ T 3/ Add. 23
CRC/ T/ 8/ Add. 3
CRC/ T 8/ Add. 11
CRC/ T 8/ Add. 12
CRC/ T/ 8/ Add. 8
CRC/ ¢/ 11/ Add. 1

CRC/ T 3/ Add. 25
CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
CRC/ C/ 11/ Add. 4
CRC/ ¢ 11/ Add. 2
CRC/ T/ 8/ Add. 13

CRC/ T/ 8/ Add. 18
CRC/ ¢ 8/ Add. 10/ Rev. 1
CRC/ T/ 11/ Add. 5
CRC/ T 3/ Add. 31
CRC/ ¢/ 3/ Add. 30
CRC/ T 3/ Add. 27

CRC/ T 8/ Add. 20
CRC/ T 3/ Add. 32

CRC/ T/ 8/ Add. 26
CRC/ ¢/ 11/ Add. 6
CRC/ T 8/ Add. 21
CRC/ T/ 8/ Add. 19
CRC/ T/ 8/ Add. 22
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Qoservat i ons adopt ées
par le Conmté

CRC/ ¢ 15/ Add. 24
CRC/ T 15/ Add. 25
CRC/ T 15/ Add. 26
CRC/ ¢ 15/ Add. 27
(prélimnaires)
CRC/ ¢ 15/ Add. 28
CRC/ ¢ 15/ Add. 35
(adopt ées a sa
hui ti enme sessi on)

CRC/ T 15/ Add. 29
CRC/ T/ 15/ Add. 30
CRC/ T 15/ Add. 31
CRC/ T 15/ Add. 32
CRC/ T/ 15/ Add. 33
CRC/ T/ 15/ Add. 34

CRC/ T/ 15/ Add. 36
CRC/ T/ 15/ Add. 37
CRC/ T/ 15/ Add. 38
CRC/ T/ 15/ Add. 39
CRC/ T 15/ Add. 40

CRC/ ¢ 15/ Add. 41
CRC/ CJ 15/ Add. 42
CRC/ ¢ 15/ Add. 43
CRC/ ¢J 15/ Add. 44
CRC/ ¢J 15/ Add. 45
CRC/ ¢J 15/ Add. 46

CRC/ CJ 15/ Add. 47
CRC/ CJ 15/ Add. 48

CRC/ T/ 15/ Add. 49
CRC/ T 15/ Add. 50
CRC/ T 15/ Add. 51
CRC/ T 15/ Add. 52
CRC/ T/ 15/ Add. 53
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Annexe V

LI STE PROVI SO RE DE RAPPORTS | NI TI AUX DONT L' EXAMEN EST PREVU
LORS DE LA DOUZI EME ET DE LA TRElI ZI EME SESSI ON DU COM TE

Rapport de |'Etat partie

Douzi éne sessi on
(20 mai - 7 juin 1996)

Li ban CRC/ T/ 8/ Add. 23
Chypre CRC/ CJ 8/ Add. 24
Guat enal a CRC/ J 3/ Add. 33
Chi ne CRC/ T 11/ Add. 7
Népal CRC/ ¢ 3/ Add. 34
Zi mhabwe CRC/ ¢/ 3/ Add. 35

Treizi ene session
(23 septenmbre - 11 octobre 1996)

Sl ovéni e CRC/ T/ 8/ Add. 25
N géri a CRC/ C/ 8/ Add. 26
Mauri ce CRC/ J 3/ Add. 36
Mar oc CRC/ U 28/ Add. 1
Ur uguay CRC/ C 3/ Add. 37

Et hi opi e CRC/ ¢/ 8/ Add. 27
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Annexe Vi

LETTRE DATEE DU 3 JANVI ER 1996, ADRESSEE A LA PRESI DENTE DU COM TE
DES DRO TS DE L' ENFANT PAR L' AMBASSADEUR DE LA REPUBLI QUE FEDERATI VE
DE YOUGOSLAVI E AUPRES DE L' OFFI CE DES NATI ONS UNI ES A GENEVE

Me référant a la note du Secrétaire général de |' Organi sation des
Nations Unies G SO 228/2(3), du 4 décenbre 1995, qui invitait |e Gouvernenent
de | a République fédérative de Yougosl avie a envoyer des représentants
de haut niveau a la réunion du Conité des droits de |'enfant (Genéeve,

18-26 janvier 1996) qui devait exanminer |le rapport initial du Gouvernement de
| a République fédérative de Yougoslavie sur |'application de I a Convention
relative aux droits de |"'enfant, j'ai |'honneur de vous inforner, d ordre de
non gouvernenent, que la position de |a République fédérative de Yougosl avie
deneure i nchangée sur |a question susnentionnée, telle qu' elle a été exposée
dans la lettre No 208/2, du 24 nars 1995.

En conséquence, | e Gouvernenent de |a République fédérative de

Yougosl avie n'est pas en nesure de partici per aux prochai nes délibérations du
Conmité des droits de |'enfant.

| ' Anbassadeur

(Signé) Vladimr Pavicevic
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Annexe VI I

LETTRE DATEE DU 9 JANVI ER 1996, ADRESSEE A L' AMBASSADEUR DE
LA REPUBLI QUE FEDERATI VE DE YOUGOSLAVI E AUPRES DE L' OFFI CE
DES NATI ONS UNI ES A GENEVE PAR LA PRESI DENTE DU COM TE
DES DRO TS DE L' ENFANT

J'ai |'honneur de ne référer a votre lettre du 3 janvier 1996 concernant
["invitation a participer a |'exanen par le Comté des droits de |'enfant du
rapport initial de la Yougoslavie, prévu pour les 15 et 16 janvier 1996

Il a été pris note des raisons exposées par votre gouvernenent a |'appu
de sa position. Cependant, le Conmité tient a réaffirmer a cet égard qu'i
consi dere que | a République fédérative de Yougoslavie est |iée par |les
obl i gations découl ant du statut d Etat partie a |la Convention relative aux
droits de |'enfant, et qu'il continuera d' agir sur cette base.

Comme vous |'avez nentionné dans votre lettre du 24 mars 1995, le
Gouvernement de | a République fédérative de Yougoslavie a établi un dial ogue
fructueux avec le Comté. La participation de représentants de votre
gouver nement aux prochaines délibérations du Conmité fournirait certainenent
une occasion utile de poursuivre ce dialogue en tenant ddment conpte des
neilleurs intéréts des enfants de |a République fédérative de Yougosl avi e.

Le Comté espéere donc que votre gouvernenent reconsi dérera sa décision de
ne pas participer a |'exanmen de son rapport par le Comité a |la présente
sessi on.
La Présidente du
Conmité des droits de |'enfant

(Signé) Akila Bel enbaogo
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Annexe VIII

DECLARATI ON DU COM TE DES DRO TS DE L' ENFANT
A LA DEUXI EME CONFERENCE DES NATI ONS UN ES
SUR LES ETABLI SSEMENTS HUMAI NS ( HABI TAT 11)

Le Comté des droits de |'enfant voit dans |a convocation de |a deuxiene
Conf érence des Nations Unies sur |les établissements humains (Habitat 11) a
I stanbul, en juin 1996, une occasion de réaffirmer le droit au | ogement en
tant que droit fondanental des enfants et d'exami ner certains des aspects de
la mise en oeuvre de ce droit a la lum ere des dispositions et des principes
de I a Convention relative aux droits de |'enfant.

D enbl ée, le Conmité des droits de |I'honme rel éve que le droit a un
| ogenent suffisant a été international ement reconnu, pour la premére fois,
dans |l a Déclaration universelle des droits de |'home; il est dit en son
article 25 que "toute personne a droit a un niveau de vie suffisant pour
assurer sa santé, son bien-étre et ceux de sa famlle, notamment pour
I e | ogenent".

De ce fait, le Comté prend note des activités entreprises par |les
organi snes des Nations Unies dans | e donaine du droit au | ogement et les suit
de preés, en particulier celles des organes créés en vertu des instrunments
relatifs aux droits de |'homme et des nécani snes de protection des droits de
' honme, tels que | e Rapporteur spécial sur le droit a un | ogenent convenabl e
de I a Sous-Conmission de la lutte contre les nmesures discrinmnatoires et de la
protection des minorités.

Il note égal enent que le droit au | ogenment est énoncé, sous une fornme ou
une autre, dans divers instrunments internationaux relatifs aux droits de
' honme, notamment dans | e Pacte international relatif aux droits économ ques,
soci aux et culturels (art. 11), la Convention internationale sur |'élimnation
de toutes les fornmes de discrimnation raciale (art. 5) et |la Convention sur
["élimnation de toutes les formes de discrimnation a |'égard des femmes
(art. 14).

A cet égard le Conmité ainmerait égal enent rappeler |'Cbservation
générale 4 sur le droit a un |l ogenent suffisant, adoptée en 1991 par le Conité
des droits économ ques, sociaux et culturels.

Conpte tenu de | a généralisation du probl éne des sans-abri et des
| ogerments insuffisants, qui se pose dans toutes |les parties du nonde et touche
aussi bien | es pays en dével oppenent que | es pays dével oppés, le Conité juge
i nportant de souligner le caractére universel du droit au |l ogenent. Ce droit
s' applique a tout enfant, sans restriction ni distinction aucune, notament
de sexe, de religion, de race, d origine nationale, ethnique ou sociale ou
de fortune.

Le Comté est d avis que, comme indiqué dans |' Cbservation générale 4
du Comité des droits économ ques, sociaux et culturels, il ne faut pas
entendre le droit au | ogenent dans un sens étroit ou restrictif, mais
["interpréter conme le droit a un lieu ou |'on puisse vivre en sécurité, dans
la paix et dans la dignité.
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Dés 1924, le droit a des conditions de vie natérielle et spirituelle
suffisantes pour pernettre a |'enfant de se dével opper d' une facon nornal e et
har noni euse a été reconnu dans le principe | de la Déclaration des droits de
|"enfant de la Société des Nations, dite "Déclaration de Genéve".

Trente ans plus tard, en 1959, |'Assenbl ée général e des Nati ons Unies,
dans sa résolution 1386 (XIV), a proclangé |la Déclaration des droits de
|"enfant, dont le principe 4 est ainsi libellé

"L'enfant doit bénéficier de la sécurité sociale, il doit pouvoir

grandir et se dével opper d'une fagcon saine; a cette fin, une aide et une
protection spécial es doivent lui étre assurées ainsi qu'a sa nere,

not anment des soins prénatals et postnatals adéquats. L'enfant a droit a
une alinmentation, a un logenent, a des loisirs et a des soins nmédi caux
adéquats."

Le Comté estine qu'il est inportant de nettre spécial ement |'accent sur
le droit au | ogenent des enfants, a la lunm éere des dispositions et des
princi pes de la Convention relative aux droits de |'enfant, adoptée en 1989.

La Convention constitue la référence juridique et politique dans |e
domai ne des droits de |'enfant pour presque tous |es pays du nonde, puisque
187 Etats y ont adhéré ou |'ont ratifiée. Les Etats parties a la Convention se
sont engagés a respecter et a garantir les droits fondanentaux des enfants et
a adopter toutes |les nesures nécessaires a |leur bien-étre et au dével oppenent
har noni eux de |l eur personnalité, en étant guidés par le principe de |'intérét
supérieur de |'enfant, et dans toutes les limtes des ressources dont
ils disposent.

L'article 27 de la Convention énonce en termes trés généraux le droit de
tout enfant a un niveau de vie suffisant et définit clairenment |es

a

responsabilités des parents et des Etats a cet effet

"1. Les Etats parties reconnaissent le droit de tout enfant a un niveau
de vie suffisant pour pernettre sont dével oppenent physique, nental,
spirituel, noral et social

"2. C est aux parents ou autres personnes ayant |a charge de |'enfant
qu' i nconbe au premer chef |la responsabilité d assurer, dans les linmtes
de leurs possibilités et de |leurs noyens financiers, |les conditions de
vi e nécessaires au dével oppenent de |'enfant.

"3. Les Etats parties adoptent |es nmesures appropri ées, conpte tenu des
conditions nationales et dans |a nesure de | eurs noyens, pour aider |es
parents et autres personnes ayant |la charge de |'enfant a nettre en
oeuvre ce droit et offrent, en cas de besoin, une assistance matérielle
et des programres d' appui, notanment en ce qui concerne |'alinmentation,
le vétenent et |le | ogenent."”

Le droit au | ogenent est donc expressénent nmentionné dans |a Convention
en tant qu' él énent essentiel du droit a un niveau de vie suffisant pour
pernettre | e dével oppenent général de |'enfant, comme dans |a Déclaration
universelle des droits de |'homme et d' autres instrunents internationaux.
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Par ailleurs, le Comté estinme que la mse en oeuvre du droit des
enfants au logenent illustre clairement ['universalité, I'indivisibilité et
| 'interdépendance des droits de | ' homme, affirnmés dans |la Déclaration et le
Programme d' action de Vienne, adoptés par |a Conférence nondial e sur |es
droits de |'homme en 1993. En fait, la relation dynanique qui existe entre le
droit des enfants a un | ogenent suffisant et un grand nonbre d' autres droits
des enfants, y conpris leurs droits économ ques, sociaux et culturels, nontre
tres clairenment que |a reconnaissance de cette indivisibilité et de cette
i nt erdépendance est essentielle pour assurer |a pleine jouissance par tous
les enfants de leurs droits.

Dans ce contexte, le Conmité a décidé, lorsqu'il exam ne des rapports
présentés par des Etats parties, d apprécier la fagcon dont le droit au
| ogenent des enfants est ms en oeuvre a la lum ére de |'application des
princi pes généraux de la Convention, a savoir le droit a la protection contre
la discrimnation (art. 2), |'intérét supérieur de |'enfant (art. 3), le droit
alavie (art. 6) et le droit de participation (art. 12). Le Comté tient
égal emrent danment conpte de la mise en oeuvre d autres droits pertinents des
enfants énoncés dans |a Convention, dans les divers autres domai nes couverts
par cet instrument, en particulier lorsqu'il évalue la situation des enfants
en situation particuliérement vulnérable, notament |les enfants vivant et/ou
travaillant dans les rues et |es enfants abandonnés.

Il est inportant de souligner qu'il existe des liens étroits et une
relation d'interdépendance entre le droit au | ogenent des enfants et presque
tous les autres droits énoncés dans |a Convention, ce qui net en lunieére
| "optique intégrée et holistique de |Ia Convention, ainsi que du processus
d application et de suivi de cet instrunent.

Réaffirmant |'inportance qu'il attache au naintien d' une coopération
ef ficace et d'un dial ogue fructueux avec | es organi snes des Nations Unies qu
oeuvrent dans des domai nes essentiels pour la réalisation des droits de
|"enfant, le Comité a décidé de participer a la réunion du Goupe d' experts
sur le droit a un |ogenent suffisant, organisée par le Centre pour les droits
de I'honme et le Centre des Nations Unies pour |es établissenents hunmains
(Habitat) en janvier 1996 a Geneve, et s'est félicité de |'attention accordée
par e Groupe d experts a la situation particuliére des enfants en ce qu
concerne le droit au |l ogenent et conpte tenu de |'anpleur du probl emre nondi a
du | ogenent.

En outre, considérant qu'il était nécessaire et inportant qu'il participe
a |l a deuxi emre Conférence des Nations Unies sur |les établissenments humains
(Habitat 1l1) et a ses activités préparatoires, le Conité a déci dé de suivre de
prés |l e processus de rédaction du Programme pour |'habitat, afin de veiller a
ce que la situation des enfants et leur droit fondanental a un | ogenent
suffisant soient diment pris en conpte dans |e docunent final qui sera adopté
et pour renforcer |la conposante droits de |'homme |ors des délibérations et
des activités de suivi de |la Conférence, dans |le cadre de | a coopération
i nternational e.
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Annexe | X
DEBAT GENERAL SUR "L' ENFANT ET LES MEDI AS"

"L'enfant et |les nédias" est |le thene du prochain débat général du
Conmité des droits de |'enfant de |'ONU, qui aura lieu le 7 octobre 1996, a
|'"OfFfice des Nations Unies a Genéeve. Les organi snes des Nations Unies et |es
institutions spécialisées, ainsi que | es organi sati ons non gouvernenental es et
| es représentants des nédias, y conpris |es organisations de journalistes,
sont invités a participer a ce débat d'une journée entiére.

Le Comté des droits de |'enfant a pris cette décision a sa onzi ene
session, conforménent a |'article 75 de son réglenment intérieur provisoire.
L' obj et du débat général est de favoriser une neilleure conpréhension du
contenu et des inplications de |a Convention. La discussion sera publique.

La Convention relative aux droits de |'enfant est fornell enent adressée

aux gouvernements et ne porte pas atteinte a |'indépendance des nedi as;
cependant, elle contient un message indirect aux organi smes nedi ati ques
comme pour les droits de |'honme en général, |la presse et |les autres nedias

ont des fonctions essentielles dans la pronotion et |a protection des droits
f ondanment aux des enfants.

Le Comté des droits de |'enfant estinme que |es neédias, aussi bien
écrits qu' audi ovisuels, ont un rdéle trées inportant dans les efforts acconplis
pour traduire dans la réalité les principes et les nornes de | a Convention
Les nedi as de nonbreux pays ont déja contribué grandenent a faire prendre
consci ence de | a Convention et de son contenu. Les médi as peuvent aussi jouer
un réle central dans la surveillance de |"'application effective des droits de
" enfant.

Dans |l eurs informations, |es nmédias donnent une "inmage" de |'enfant; elle
refléte et influence |l a nmani ére de percevoir qui sont |les enfants et coment
ils se conmportent. Cette inmmge peut inspirer du respect a |'égard des jeunes.
En revanche, elle peut aussi répandre des préjugés et des stéréotypes qu
peuvent avoir une influence négative sur |'opinion publique et |es hommes
politiques. Une information nuancée et solide est bénéfique pour les droits
de |'enfant.

Il inmporte que | es neédias eux-ménes ne nui sent pas aux enfants.
L'intégrité des enfants devrait étre protégée dans les informations diffusées,
par exenple, sur leur participation a des activités délictueuses et |es abus
sexuel s et les probl énes famliaux |les affectant. Heureusenment, dans certains
pays, |es nmédias ont volontairement accepté de respecter des directives
offrant cette protection de la vie privée de |'enfant; cependant, de telles
nornes ét hi ques ne sont pas toujours respectées.

L'influence sur les enfants des aspects négatifs des nedias a égal ement
ét é jugé préoccupante, surtout |es progranmes présentant une violence brutale
et de | a pornographie. Une discussion est en cours dans un certain nonbre de
pays sur |a nani ére de protéger les enfants de la violence a la télévision
dans les filnms vidéo et dans d' autres médi as nodernes. La aussi, des accords
volontaires ont été tentés, avec des effets variables. Ce probléne particulier
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est soulevé a l'article 17 de la Convention, ou il est reconmandé que des
princi pes directeurs appropriés soi ent él aborés pour "protéger |'enfant contre
["information et |les matériels qui nuisent a son bien-étre". De tels principes
directeurs ont effectivenment été él aborés dans certains pays, avec des
résultats variables. L' Organisation des Nations Unies pour |'éducation, la
science et la culture a récemment relancé |l e débat sur cette question

Enfin, |les médias peuvent jouer un rdle inportant en offrant aux enfants
la possibilité de s'exprimer. Un des principes de |a Convention est que |les
opi ni ons des enfants soient entendues et ddment prises en considération
(art. 12). Cela est égalenent refl été dans les articles concernant la |liberté
d' expression, de pensée, de conscience et de religion (art. 13 et 14). C est
dans |'esprit de ces dispositions que |les enfants devraient étre en nesure,
non seul emrent de consommer de |'information, nmais aussi de participer
eux- ménes aux nmeédias. Cela exige |'existence de nédias qui conmmuni quent avec
les enfants. Le Comté des droits de |'enfant a noté que des expériences ont
ét &€ nmenées dans plusieurs pays pour dével opper des nedi as tournés vers |es
enfants; certains quotidiens ont des pages spéciales pour les enfants et des
programes de radio et de télévision consacrent égal enent des segments
spéci aux au public jeune. Cependant, il faut encore davantage d'efforts.

Pour | e débat général, le Comté des droits de |'enfant invite a
présenter des contributions écrites sur toutes |es questions susnentionnées.
Il est déci dé de recommander qu'un accent particulier soit ms sur |les aspects
sui vant s

a) Que peut-on faire pour protéger les enfants des effets néfastes de
I a violence dans | es nédias ?

b) Que peut-on faire pour encourager les nmédias a contribuer ala
lutte contre | a xénophobie ?

c) Que peut-on faire pour dével opper les possibilités qu' ont |les
enfants de participer activenent aux médias ?

L' anal yse vise a englober toutes les fornes de médias, y conpris les jeux
vi déos et | NTERNET.

Les contributions écrites seront bienvenues et devraient étre adressées
au Conmité des droits de |'enfant de |I'ONU, sous couvert du Centre pour |es
droits de |'homme, Pal ais des Nations, Genéve (Suisse), dici le
2 septenbre 1996.
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Annexe X
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